Helga LADURNER

DAVID D. BURLJUKS LEBEN UND ScHAFFEN 1908-1920

Muzej - &to est' nidto inoe
kak kiladbifde..
(D.BURLJUX)

OUber David Burljuks Leben vor seiner Ankunft in Moskau (1907)
und ver dem Eintritt in die russische Avantgardebewegung gibt es sehr
wenig objektives historisches Material. Bei allem, was {iber die oft
recht skeletthafte Darstellung in den sowjetischen Enzyklopiddien und
liber einige kritische Futurismus-Darstellungen hinausgeht, die hio-
graphische Einzelheiten selten behandeln, ist man gréftenteils auf
Burl juks eigene Erimnerungen und die auf dieser Basis verfafite Burljuk-
Monographie von Katherine DREIER ' angewiesen, welche heide leider nur
allzuoft dem billigen Pathos einer romantisierenden Schilderung er-
liegen und Daten und Fakten zum Zweck der Mystifizierung und Heroi-
sierung der Person David Burljuks zum Teil willkiirlich handhaben und
deswegen in vielen Teilen mit Vorsicht zu genieBen sind.

David Burljuk selbst hat sein abenteuerliches Leben zu folgeﬂder,
oft publizierten, ge#nderten und erginzten Chronologie stilsiert:

Born July 22, 1882
Art Schoolas ffrom 15908~1814) Kasan, Odessa, Nunich Parts, Moscow

Fingt one-man show 1804

Cofounder-Member "Der Blaue Reiter" and "Sturm" together with
Piegaso, Kandineky and F.Mare from 191o-1814

In Japan and Paeific Ielande, 19Z0-22

Arpives tn U.S5.A. on Sepit. 22,1922

Bacame a U.S5.citizen in 193¢

May and June 1858 - painted in Rueaiq; in 1857 painted tn Czecho-
glovakia. (Color and Rhyme,51/2,1962/3)

David Burljuk, der sich selbst zu einer "lebenden Legende stili-
siert, seine Person 2ur Institution gemacht" (INGOLD,53) und sich
selbst immer wieder "als Vater des russischen Futurismus"bezeichnet
hat, wird hier zum Mittelpunkt einer um seine Person als "skurilles
Kunst-Werk" {INGOLD, 53) inszenjerten Vita, welche, suf die sensatio-
nellsten Stationen seiner abenteuerlichen Biographie reduziert, Irre-
levantes oder geradezu Unrichtiges aufbauscht, widhrend sie andere,
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bedeutendere, aber offenbar nicht als publikumswirksam genug empfun-
dene Phasen in der kiinstlerischen Laufbahn unberiicksichtigt 1dft.

1882 in einem Dorf des Gouvernements Charkov als Sohn eines re-
lativ wohlhabenden Gutsverwalters? geboren,verbringt David Burijuk
seine Jugend v.a. in verschiedenen Gegenden Siidru8lands. Meist wvon
Hauslehrern unterrichtet, geniefit er keine kontinuierliche Schul-
bildung, l#dft aber frih schon kilnstlerisches Talent erkennen und
wird ven verschiedenen Provinzkiinstlern unterrichtet (DREIER,1of.).

1898-1899 besucht er die Kunstschule in Kazan', 1899-19c1 jene
in Odessa{Bibl.slovar’,118).

1902 miBlingt der erste Anlauf zur Aufnahme in die Petersburger
Akademie (DREIBR, 34), woraufhin er 1902 (Herbst) nach Minchen iiber-
siedelt.

Wie schon vor ihm der Flhrer des Mir iskusstva, sein spidterer
erbitterter Feind und Rivale A.Benois, wdhlte David Burljuk Miinchen,
das damals von vielen Russen sogar Paris vorgezogen wurde. Miinchen
bot zwar eine weniger revolutiondire kiinstlerische Atmosphiite als
Paris, hatte daflir aber eine solide technische Ausbildung anzubieten.
AuBerdem existierte dort so etwas wie eine Tradition russischer
"Gast-Kiinstler".3

1902 studiert David Burljuk bei Prof.Diez' an der Kunstakademie
und bewundert in der Alten Pinakothek und in der Schack-Galerie die
Meisterwerke Holbeins, Menzels, Liebermanns, Lenbachs, Moritz' von
Schwindt, '"the masters whom he liked best"({DREIER, 35).

Die Kunst des damaligen Miinchen war geprigt von der Ablehnung
des Realismus und Naturalismus: hier feierten Bbcklin und Stuck in
den 9oer Jahren ihre Triumphe. Inwiefern David Burljuk vom in den
letzten Jahren der Jahrhundertwende- herrschenden Jugendstil beriihrt
wurde, ist schwer auszumachen.

Im Herbst 1%03 tritt Burljuk, verspiitet aus Rufiland zuriick-
gekehrt, in die private Kunstschule des slovenischen Malers AZbé
ein, die vor ihm schon andere (z.B.Grabar', Kardovskij, Semjakin,
Bilibin, Javlenskij, Verefkin und Kandinskij) besucht hatten.”

Die Russen - sie waren in der Schule das dominierende Element -
bevorzugten diese Kunstschule deswegen, weil AZb&, ohne seine Schiiler
in eine starre Doktrin einzuzwingen, an eine freie kreative Entwick-

by

lung glaubte.6

Im Frithjahr 1904 iibersiedelt Burljuk fir ein Jahr nac: Paris,
wo er bei F.Cormon studiert.

Nach RuBland zurfickgekehrt, beginnt er an verschiedenen Kunst-
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ausstellungen in der Provinz teilzunehmen; seine Laufbahn bewegt

sich zundchst durchaus im "akademischen' Rahmen:

1906 17. Ausstellung des TRPX (ToveridSestvo juino-russkich
chudofnikov) in Odessa;

1906/7  Ausstellumg des CPX [(Sojuz rusakich chudoEnikov)in SPB;

1907 Vesennjaja vyetavka v zalach HAX {[Imperatorekaja Sankt-
Peterburgskaja Akademija chudeo¥estv) in 5PB;

1507 18. Ausstellung des TWPX, Odessa;

1807 35. Ausstellung des THXB (Tovarilfestvo peredviinych
ahudofestvennych vystavok), Moskau;

1908 36. Ausstellung des THXB, Moskau

(alle: Bi{bil. slovar’,118)

Schon ab dem Jahr 1907 nimmt David Burljuk an allen Avant-
gardemanifestationen teil. Im selben Jahr orgamisiert er zusammen
mit M.Larionov, den er bald nach seiner Amkunft in Meskau kennen-
gelernt hatte, und G.Jakulov eine Ausstellung mit dem symbolisti-
schen Titel STEPHANOS (Venok: Moskau, 27.12.1907-15.1.1908},8 auf
der er selbst fo Bilder zeigt.? Larionov ist mit 9, N.Gonlarova mit
14 Bildern vertreten; den Rest der Ausstellung bestreiten die Kinst-
ler der Himmelblauen Rose,i°daneben Lentulov, Jakulov, Sapunov,
Sudejkin und David Burljuks Geschwister Ljudmilla und V¥ladimir
(MARCADE, 283; CHARDZIEV, Po&zija, 31).%1

Wihrend Larionov bei der Gruppe Golubaja Roza bleibt und unter
der Xgide von Zolotee Runo 1%08 und 1%09 zwei groBe internationale
Ausstellungen organisiert, knlpft David Burljuk sehr bald Kontakte
zu den Petersburger Kinstlern an, mit der Absicht, eine méglichst
breite gemeinsame Plattform zur Propagierung der Avantgardeideen
zy gewinnen und diese v.a. auch auf das Gebiet der Poesie auszudehnen.
1908 trifft Burljuk N.Kul'bin, um dén sich eine Impressionisten-Gruppe
gesammelt hat, der u.a. auch E.Guro und M.Matju3in angehbren.Mit
Kul'hin und Lentulov organisiert er die am 25.4.19081%¢r8£fnete Aus-
stellung Sovremennye tedenija v tekusstve ,die ein breites Panorama
der zeitgendssischen russischen Kunstszene bietet: von Bakst, Benois
und Ostroumova-Lebedeva bis hin zur Moskauer Stephanos~Gruppe. Hier
lernt Burljuk auch V.Xamenskij kennen, der gerade V.Chlebnikov ent-
deckt hat (MARKOV, Futurism, 17; KAMENSKIJ, fizn',S), ebenso wie die
Kiever Malerin A.Ekster.

September 1908 organisiert Burljuk eine Ausstellung mit dem
Titel Vemok imn Cherson, en der u.a. auch A.Krufenych teilnimmt und
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in Petersburg Vemck-Stephanca (20.3.-8.4.1909), auf der David Burljuk I2
2% Bilder ausstellt und damit beachtliches Aufsehen erregt.Ih

Gemeinsam mit A.Ekster veranstaltet David Burljuk nock im Novem-
ber 1908 in Kiev die Ausstellung Zveno, an der Moskauer, Petersburger
und Kiever Kiinstler teilmehmen (V.MERCADE, 285ff.). Auch hier domi-
nieren die Burljuks absolut: allein David stellt 29 Werkésaus, ¥la-
dimir 30, Ljudmilla 7 (Larionov To, Gonfarova 17), Auf dieser Aus-
stellung wird auch ein Flugblatt mit David Burljuks erster Deklara-
tion verteilt: Golos impressionista v za¥ditu ¥ivopist.

Anfang Dezember 1909 er&ffnet V.A.Izdebskij in Odessa seine
erste Internacicnal'naja vyestavka kartin, skul'ptury, gravjur 1
rigunkov 'Salon’, die er zwischen dem 4.12.1909 und dem 7.7.1910
in Odessa, Kiev, Petersburg und Riga zeigt und auf der er in 776
Bxponaten das gesamte zeitgendssische europdische Kunstschaffen
Revue passieren 1ldRt: Mit G.Balla ist der italienische Futurismus
vertreten, mit Kandinskij, Milnter, Verefkin, Javlenskij, Bechteev
die "Minchner Schule”, mit Matisse, Vlaminck, Signac, Gleizes,
Metzinger, Rousseau u.a. die wesentlichen Kunstrichtungen Frank-
reichs, Von den Russen sind vertreten: Borisov-Musatov, Larionov,
Gonfarova, D.und V1.Burljuk, A.Lentulov, Ma¥kov, Matju¥in und A.
Ekster. Daneben werden auch Kinderzeichnmungen gezeigt.

Im Dezember 1909 nimmt David Burljuk auBerdem noch an der
kleinen Ausstellung Impresefonristy in Vilna teil sowie (durch Ver-
mittlung A.Bencis'l} an der Ausstellung des Sojuz russkich chudoini-
kov,

Im Februar 1910 publiziert Kul'bin in Petersburg den Almanach
Studija impressionistov, der zwel Gedichte von David Burljuk enth#lt:
Zalenoe i goluboe und Prazdno goluboj, die freilich neben Chlebnikovs
epochemachendem 2aqkijatie emeehom moch recht konventionell wirken,

Das neoprimitivistische Element dieses Almanachs ist mbglicher-
weise auf den Einfluf David Burljuks zurfickzuftihren, der sich zu
dieser Zeit - angeregt durch seine enge Freundschaft mit Larionov
und der Gon¥arova - intensiv mit primitiv-archaischen Kunstformen
auseinandersetzte,

Aus der Anndherung von Venck-Stephanos an die Petersburger
Gruppe um Kul'bin geht im Mirz 1910 die Ausstellung Treugol’nik -
Venok Stephaencs hervor. Am vorletzten Ausstellungstag wird das von
David Burljuk verfalte polemische Flugblatt Po povedu chud. ¥esiven-—
nyoh pieaem g-a A.Benois anonym und ohne Wissen des Veranstalters
Kul'bin an die Besucher verteilt,
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Schon am 3.Mirz hat David Burljuk einen Brief an A.Benois ge-
schrieben, der sich auf dessen Artikel iliber die Ausstellung Sojusz
russkich chudo¥nikov {(in:Ref',16.2.1910) bezieht: Kakeoj kolossal'-
nyd © trudne popravimyi vred princeite vy, diskreditiruja v glasach
legkovernoj t© doverdivej publiki rusakoe molodoe takusstve (razyvaja
gumaefedfimi Jakulova, Larionova, Paviae Xuznecove t t.d.(...)Protiv
nas molodych vse (...} Protiv nas © poilteija, kotoraja ne raareBact
nam ni odnogo pomeddenija (vot ufe dva mesjacal.{...) Ne napirajte
ehot! vyl (...) U vas esgt' dovel'no blegopoludija. U menja, byt!
mo¥et, ocakal zagnannogo” (Archiv des GRM, F 137, Nr.766).

Zolotoe runo druckt David Burljuks Deklaration Po povodu ehu-
doZestvennych pisem g-a Benmois in Nr.11/12,1909, das Ende April 19%1c
erscheint, ab, allerdings wird sie dort von Larionov mit Absicht
Gorodeckij zugeschrieben (CHARDZIEV, Poézija, 73/Amnm.45).

In der ersten Aprilh#lfte 19)o besucht David Burljuk zum ersten
Mal die grofien Sammlungen der modernen franz@sischen Malerei von
S¥ukin und Morozov, die einen tiefen Einrdruck auf den Kiinstler hinter-
lassen.

Mit der Phase der Vorbereitungsarbeiten fiir den zweiten gemein-
samen Almanach Sadok Sudej (Herbst 1909) datiert David Burljuk den
Anfang des russischen Futurismus (Color and Rhyme ,Nr.31,22}. Der
Almanach erscheint in der zweiten Aprilhilfte 191o, ein Jehr naech
der Geburt des italienischen Futurvrimus (MARKOV,8), mit poetischen Bei-
trigen von V1, und D.Burljuk, V.Kamenskij, E.Nizen, E.Guro, S.Mjaso-
edov, V.Chlebnikov und 9 Zeichnungen vor V1.Burljuk.

Die sensationelle Wirkung des Almanachs erscheint ritckwirkend o
eher als eine historische Einleitung einer erst in der Folge pro-
filierten Bewegung, zumal das Bindchen mangels finanzieller Mittel
in der minimalen Auflage von 300 Stiick erschien, von denen nur 2o
abgesetzt wurden. Gleichzeitig erschienen I.Annenskijs Kipariaovyd
larec, Brjusovs Vse napevy, Belyjs Serebrjannyi golub, Simveiliam
und Gumilevs Zem¥ugaz, vor deren Hintergrund Sadok Sudej nicht eben
{fiir den zeitgendssischen Leser) hervorstach.Zudem fehlen dem Alma-
nach programmatisch-theoretische Stellungnahmen, sodaf. die prisen-
tierten poetischen Texte ein eher willkfiriiches Konglomerat bilden.
Originell wirkt lediglich die oft titellose und ohne Trennung er-
folgte Aneinanderreihung der Gedichte - eine Vorgangsweise, die D.
Burljuk auch spidter beibehalten hat (Sazdok Sudej II,1913). 1

D,Burljuks von 1 bis 19 forlaufend numerierte als "opus" be-
zeichnete Gedichte sind thematisch vom Symbolismus und der franz8-
sischen Décadence geprigt und gehen auch in den verwendefsn Kunst-
ritteln nicht iiber die Praxis des Spitsymbolismus hinaus’,

Auf der am 1.3.1910c erdffneten Ausstellung des Sojua moZodeti,ac
die in Petersburg und Riga gezeigt wird, ist D.Burljuk mit 5 Bildern
vertreten. Im Juni 1910 ist Larionov bei David Burljuk in fernjhnka
zu Gast; noch ist die Beziehmg beider sehr eng {CHARDZIEV, Poézija,31).

Im Herbst 191¢ nimmt David mit seinem Bruder Vliadimir an der
zweiten Ausstellung der Neuen deutschen Kiunatlervereinigung (1.9.-
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14.9.1910) in Miinchen teil, auf der auch viele der spidter zu Beriihmt-
heit gelangten franzdsischen Maler ausstellen: Le Fauconnier, Braque,
Picasso, Vlaminck, Rouault, Derain, Van Dongen. Der Katalog zu dieser
Ausstellung enthilt ein Vorwort von David und Viadimir Burljuk (neben
anderen von Kandinskij, O.Redon und Le Faucennier}.

Im darauffolgenden Winter beteiligte sich David Burljuk mit 6%
Bildern an der Ausstellung des Bubmovyj Valet (Moskau, Dezember 15%o-
Jinner 1311), an deren Organisation er indirekt mitgewirkt hatte.”?

Schon wihrend der Ausstellung kommt es zu Auseinandersetzumngen
zwischen den Mitgliedern des Bubrovyj Valet und Lariomrov; dieser be-
schliefit ,eine eigene Gruppe (0Oslinyj Chvoet) zu griinden. Ihm schliefBen
sich_zunichst die Gon¥grova, Bart, Malevi&, Morgumov, Skuje, Tatlin
und Sev¥enko an (CHARD IEV, Poédzija, 32f.). David Burljuk arbeitet
zu dieser Zeit als Gasthdrer an der Kunstschule in Odessa.

In den Jahren 1970-1913 herrschen zwischen den verschiedenen
avantgardistischen Gruppierungen ziemlich chaotische Verhidiltnisse:
Allianzen, Brliche, Iweckverbindungen und dramatische Zerwiirfnisse
folgen rasch aufeinander. David Burljuk laviert - von seinem Kon-
flikt mit Larionov, der sich 1970 anbahnt und 1912/13 endliltig wird-
recht geschickt zwischen den beiden grofien Gruppierungen Sojus Molo-—
de¥i und Bubnovyj Valet, was ihm zZwar Vorwlirfe von seiten seiner Feinde
einbringt, ihm jedoch die Mbglichkeit gibt, auf allen Ausstellungen
und anderen kiinstlerischen Manifestationen prisent zu sein.

Wie schon im vorhergehenden Jahr veranstaltet Izdebskij im Jdmner
in Qdessa einen 2. internaticnalen 'Salen', an dessen Organisation
David Burljuk mitwirkt und auf dem er selbst 26 Bilder ausstellt.

Auf dieser Ausstellung ist auch seine Mutter Ljudmilla I.Michnevid
mit 5 Bildern vertretenm.

Anfang 1911 plant auch Kul'bin in Petersburg eine Ausstellung,
zu der er David Burljuk einliddt, die aber nie zustande kam.

Auf der Ausstellung des Sojuz Molode¥f im April 191?6261gt David
Burljuk 11 Bilder. '

Anfang September 1211 lernt Burljuk Majakovskij kennenzgnd stellt
ihn bald darauf V.Kamenskij vor, dem er mit einem temperamentvollen®?
Brief nach Moskau zuritckholt.

Im Dezember 19171 lernt Burljuk durch A.Ekster B.LifSic kennen.
Noch am selben Tag l4dt er ihn nach Cernjanka ein, am nichsten schon
fahren sie mit dem Zug nach Cherson. Auf der Fahrt macht Liv¥ic -
ein begelsterter Verehrer und Schitler der franzésischen "poétes
maudits", David Burljuk mit der Poesie Rimbauds bekanat, die auf
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diesen wie eine Offenbarung wirkt: Burljuk byl poraken.(Gilefa,5)

Die zweite Offenbarung ist - in Gestalt einer von A.Ekstef®brand-

neu aus Paris mitgebrachten Photographie eines rezenten Wertkes von
Picasso - der Ku b i s mu s , das v.a. durch die neuartige Zerle-
gung des Kdrpers in FliAchen revolutionierend wirkt: Pikaessec postignet
ufast’ Rimbaud {Gileja,ﬁ).BI

éernjanka war das Verwaltungszentrum der Lindereien des Grafen
Mordvinov, denen Burljuks Vater vorstand. Hier lebte die Familie
Burljuk wie in einer Oase archaischen Selbstgenligens, tief veran-
kert in den Lebensformen ihres patriarchalischen Familienverstind-
nisses, inmitten der weiten Steppenlandschaft des Cermodol', der
antiken Tauris oder Hylda, dem mythischen Schauplatz der Heldentaten
des Herakles. Hier hatten die Brlder Burljuk aus alten skythischen
Grabhtigeln wertvolle archidologische Funde geborgen, die zusammen mit
den Produkten naiver Volkskunst den Grundstock fllr eine bedeutende
Sammlung "primitiver" Kunst bildeten, deren Glanzstiicke die von D.
Burljuk seit 1907 zusammengestellten Kollektionen fillten.

Hier verband sich das lebendige Bewufitsein antiker wie slawi-
scher Mythologie und die natfirliche Verankerung eines seit Jahrhun-
derten unverinderten Lebensrhythmus zu einem freien, "primitiven”
Lebensgeflihl (Gileja,5). 5o wurde Hylda, noch bevor es zur Wiege
einer neuen Kunstrichtung wurde, zum Symbol einer neuen Weltsicht:
Gileja, drevnjaja Gileja, popiraemaja nafimi nogami, pricbretala
ana¥enie simvola, dolina byt' aznamenem.(Gilejfa,6)

Sofort nach ihrer Ankunft entwickeln die Burljuks eine fieber-
hafte Tétigkeit: die "alten™ Bilder des Vorjahres wurden, da dberholt,
entfernt; die neuen Bilder sollten die jlngsten Entwicklungen der
franzésischen Malerei bereits assimiliert haben und so den "Skandal-
erfolg'" auf die Seite der Briider Burljuk ziehen: Eryeka Larionowy %
Gondarovej! (Gileja,6); beide - Larionov und die Gon¥arova - identi-
fizieren sich zu dieser Zeit nicht mehr mit der Linie des Bubnovys

Valet.

In fieberhafter Arbeit entsteht Bild um Bild; mit "Gefr#Bigkeit"
kostet David Burljuk das ganze Arsenal neuentdeckter formaler Ver-
fahren aus: die multiple Perspektive, die Verschiebung der Ebenen,
ungewShnliche Farbgebung, Obermalungen (MARKOV, 34). In unmittel-
barer Konkretisierung der kubistischen Multiperspktive entstehen
David Burljuks erste pefza¥i 8 neskol'kieh to¥ek zrentja. Mit der
ihm eigenen Fihigkeit, neue Eindritcke rasch zu assimilieren und in
ein eigenes theoretisches Konzept umzusetzen, formuliert David Burljuk
seinen Kanon sdvinutoj konstrukoii - eine Konzeption, die spiter wesent-
lichen Binfiluf auf die formalistische Verfremdungstheorie gewinnen
sollte; parallel dazu entwickelt Burljuk seine Theorie der faktura -
eine originelle Mischung von impressionistischer Oberfliichenstruktur
und kubistischer materjalerientierter Farbverwendung. Burljuks eige-
nes Schaffen ist gekennzeichnet durch immer neu erprobte Techniken
der Materialbearbeitung, der Materialsprache (Gileja,9).

Zur selben Zeit unternimmt B.Liv¥ic den ersten Versuch einer 32
Obertragung der kubistischen Verfahren auf die Prosa (Ljudi v pefzafa).
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Griindungsmitglieder der H ¥y 1 4§ a -Gruppe (5ileja) sind:

David und Vladimir Burljuk, B.Liv¥ic und V.Chlebnikov. Vervoll-
stdndigt wird die Gruppe durch Majakovskij und Krufenych, die sich
im Herbst 1911 anschlieBen. Riickblickend sieht Liv¥ic in lernjanka
den Brennpunkt jener Ideen, aus denen der russische Futurismus her-
vorgegangen ist (6<leja,12).

Auf Einladung Kandinskijs nimmt David Burljuk an der Ausstellung
des Blaven Reiterg in Milnchen teil (13.12.1911—1.1.1912?? Die Bilder
gehen sodann auf Tournte durch Deutschland: sie werden im Jinner im
Gereonsclub in Kéln, im Mirz beim Stuyrm in Berlin, im Juli in Hagen
und im September in Frankfurt gezeigt.(BUCHHEIM, 49)

Mitte Mai erscheint der Almanach Der Blgue Reiteryhit David
Burljuks Aufsatz Pie Wilden RuBlands, wo er die sklavische Nach-
ahmung westlicher Vorbilder von Seiten der russischen Kinstler kri-
tisiert, die kilnstlerische Autonomie der russischen Avantgarde unter-
streicht und v.a.die Bedeutung der russischen Volkskunst fiir die
Moderne in Rufiland hervorhebt.

Am 253.1.1912 erdffnet Bubnovyj Valet seine lang erwartete Aus-
stellung,ssdie ein groBes kilnstlerisches Ereignis wird: Ausgestellt
sind u.a. die Franzosen Matisse,Derain, Delaunay, Gleizes, Léger,
die Minchner Marc, Macke, Miinter und Kandinskij, die Expressionisten
Kirchner, Haeckel, Pechstein. Von den Russen sind vertreten: Konfa-
lovskij, Lentulov, Makkov, Ekster, Kul'bim u.a. David Burljuk zeigt
lo kubistische Bilder mit Yeils . anspruchsvollen, teilsbewult épatieren-
den Titeln? Die Ausstellung wird ein groBer - auch publizistischer -
Erfolg: :zehntausend Menschen werden als Besucher gezidhlt; 4oco Rubel
im Verkauf umgesetzt, 37

Am 12.2.1912 organisiert Bubnovyf Valet im Polytechnischen 38
Museum einen ersten Diskussionsabend, wo David Burljuk das Publikum
mit seinem Vortrag 0 Xubizme i drugich napravienijach v E¥ivoptei
schockiert (MARKOV, 39;LIV§IC, Arciere,45f.). Daneben h#lt Kul'bin
den Vortrag: Svobednoe iekusetve kak osnova fizni; Kandinskijs
Manifest ¢ duchovnom v fskusetve wird verlesen. >

Am selben Abend bricht die schon seit einiger Zeit latente
Kontroverse zwischen der Gruppe um Larionov und dem Bubneovyj Valet
aus (also auch mit David Burljuk}; Ursache ist v.a. die von Larionov
bezogene radikale, primitivistisch-nagionale Position und die unter-
schiedliche Einschfitzung des Kubismus.”Die Gonlarova wirft Bubnovyj
Valet Konservativismus vor, erkliirt ihren Austritt aus dieser Gruppe
und verkfindet die endgliltige Griindung der neuen Gruppe Oslinyf Chuoat.h}
Auch K.Malevi&- spricht in seinen nicht publizierten autobiogsraphischen
Schriften von den prinzipiellen Divergenzen zwischen beiden Gruppen:
Dis Gruppe um die Gonfarova tendierte zu einer inhaltlich-thematisch
fixierten Bildbotschaft, die ein soziales Aquivalent besitzen_ sollte;
Bubnovyd Valet snhufich eher in der Tradition Cézamnes (CHARD!IEV,

Majakovskij, 359},
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Auf dem 2.Diskussionsabend des Bubnovyj Valet {am 25.2.1912)
hd1t David Burljuk den Vortrag: Evoljucija ponjatija krasoty v Eivo-
piei (CHARDIIEV,Majakovskij , 342;KATANJAN; 41), wo er seine kubisti-
schen  Thesen weiter ausfilhrt und erstmals {iber den italienischen
Futurismus spricht, den er als fehlgeleiteten Versuch verurteilt,
den vom Kubismus aus der Malerei vertriebenen Psychologismus zu re-
habilitieren. Gleichzeitig erfolgt eine klare Distanzierung von
den Egefuturisten, die Ende 1911 aufgetreten waren (LIV3IC,Areiere,50).
Als Opponenten treten anschlieBfend Majakovskij und Xrufenych auf.
Volo¥in hidlt an diesem Abend den Vortrag: Sezamn, Van-Gog, Gogen
(CHARDZIEV,Pokzija, 69,Anm.7) . '

Trotz aller Differenzen der unterschiedlichen Gruppierungen der
russischen Avantgarde arbeiten die Kubofuturisten jedoch weiterhin
mit den Kiirstlern des Oglinyj Chvost zusammen.

Seit der Ausstellung des Bubnovyj Valettrigt sich David Burljuk
mit dem Gedanken, einen Almanach (boevej sbornik) herauszugeben, in
dem er neben polemischen Artikeln auch die Werke der kubofuturisti-
schen Dichter unterbringen wollte. Die Vorbereitungsarbeiten dauern
den ganzen Sommer hindurch; Verzlgerungen entstehen dadurch, dal
Liv¥ic beim Milit#r und David Burljuk auf einer Europareise ist,
die ihn nach Deutschland, Frankreich, Italien und in die Schweiz
flihrt.

Dafl David Burljuk auf seiner Europareise Kandinskij besuchte
und ihkn flir verschiedene flir den Herbst geplante Aktivitdten zu ge-
winnen suchte, bezgugt Kandinskijs Brief an F.A.Gaptman vom 24.Juni
1912 (zit.in CHARDZIIEV,Poézija,17).

Nach der Riickkehr publiziert David Burljuk in Cherson Chlebnikovs
vEitel’ i udenyj. Im September kehrt er nach Moskau zurlick und verlegt
seine ganze Energie auf die Vorbereitung des Almanachs und auf eine
Reihe von Vortrags-und Diskussionsabenden, wobei sich das Gewicht
nun immer mehr auf Polemik und Propaganda verschiebt.

Am 18.11.1912 leitet Burljuk im Kinstlerlokal BrodjaZaja aobakah3
einen Diskussionsabend zwischen Petersburger und Moskauer Dichtern,
auf dem Majakovskij zum ersten Mal #¥ffentlich als Dichter auftritt
(CHARDZIEV, Poerija,15)}. Im September hatte Majakovskij David Burljuk
erstmals seine Gedichte vorgelesen.

Die Vorbereitung des Almanachs findet gréBStenteils in David
Burljuks Wohnung (Zimmer Nr. 104 des Romanovka-Hotels in Moskau)
statt, wo er gemeinsam mit seiner Frau Marija Jelenevskaja wohnt.
Posle neskol"kioh nodej liriki rodili eovmestnyj manifest. David
scbiral, perepisyval, vdvcem dali imja i vypuetili 'Pol¥edinu
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eb¥¥estvennomu vkusu (MAJAKQVSKIJ, Ja sam, 38). Allerdings weigert
sich nun Bubmovyj Valet, einen Almanach der Eudetljane zu finan-
zieren, deren Publikationen immer noch von den der Bubnovyd Valet-
Gruppe feindlich gesinnten Gonfarova und Larionov illustriert werden.
In der letzten Minute werden Kuzmin und Dolinskij als Geldgeber ge-
wonnen, so daf der Almanach Mitte Dezember in Druck gehen kann.

Pokfeling ob¥destvennomu vkueu erscheint am 18.12.1812, Der
Ruhm der Futuristen als Kunstrevolutionsire und Skandalmacher war
ihr vorausgeeilt, ihr Erscheinen ist nunmehr der Startschull fiir die
offene Polemik. Das Manifest ist nur von vier der sieben Teilnehmer
der Gruppe unterzeichnet; die Handschrift David Burljuks ist unver-

kennbar.

Im poetischen Teil publiziert Majakovski] seine beiden Gedichte
¥o¥' undUtro, Kruenych primitivistische Verse, N.Burljuk seine im-
pressionistisch anmutende Prosa, David Burljuk den Gedichtzyklus
Sadovnik und die beiden im Original f#lschlich Nikelaj Burljuk zu-
geschriebenen theoretischen Essays Xubiam und Fgktura. Die vier
Prosaabschnitte aus Kandinskijs Xidnge qgersetzte und adaptierte
wahrscheinlich ebenfalls David Burljuk.

Imn Februar 1913 veriffentlich die Gruppe noch ein Flugblatt
unter demselben Titel, in dem sie mehr oder weniger die im ersten
Manifest vertretenen Thesen wiederholt.

Poddefina ist der Auftakt flir eine intemsive Propaganda-und
Vortragstltigkeit in Petersburg und Moskau.

Nachdem sich durch die Weigerung, den Po#&edina-Alamanch zu
publizieren, mit Bubnovyj Valet Spamnungen ergeben hatten, sucht
David Burljuk nun engeren Anschlufi an die Petersburger Gruppe Sojuz
Molode!i&sdie sich jhrerseits auch Larionov zu n#hern versucht.

Am 2o.November tritt Burlijuk auf dem Diskussionsabend des Sojuz
Molodedi im Troickij Teatr vor einem zahlreich erschienenen Publi-
kum mit dem Vortrag Fto takoe kubism? auf. Majakovskij liest an
diesem Abend 0 novejBej russkoj potzii (CHARDIIEV, Podziga,15).'!

Zuvor hat ten David Burljuk und Majakovskij schon in Peters-
burg an der Ausstellung der Chudodestvenno-artistileskaja aasoctia-
eifa (5.11.-1,12.1912) teilgenommen, suf der David Burljuk lo Land-
schaften ausstellte, Majakovskij 1 Bild (Volga).

Am 1o.Dezember wiederholt David Burljuk in der ChudoZestvenno-
artistideskaja asscoiacifa den schon im Februar 1912 bei Bubrowyj
Valet geheltenen Vortrag Ewljueija ponjatija v ¥ivoptei (CHARDIIEV,
Majakovekif, 342) - bes polemdeskoge tlemnta. Am selben Abend
wird Kandinskijs Vortrag Merilo eenncati kartiny, den er aus Minchen
geschickt hatte, vorgelesen (CHARD?IEV, Poézija,69,Anm.13).

Anfang Dezember nehmen David Burljuk und Majakovskij an der
4. Ausstellung des Sojux MelodeZi teil (4,12.1912-10.1.1913), an der
neben Larionov {erste lu¥istische Bilder) und der Gon&arova auch
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Malevi¥, Tatlin, Rozanova u.a. ausstellen. David Burljuk beteiligt

sich mit 4 Bildern,M3Majakovskij mit einem Portrait. Im Rahmen die-

ser Ausstellung trifft Majakovskij erstmals mit V.Chlebnikov zusammen.
Zur gleichen Zeit laufen schon die Vorbereitungen filr einen

zweiten Almanach: Auf den Vorschlag von Matju¥in und Guro, einen

zweiten Sadok Sudej herauszugeben, antwortet David Burljﬁk schon

am 17.712.1912:

Delo reBennve. My vysilaem material. Udastie Eleny Genricho my
cbjazatel’ no, Vade. S nadej storony - V.Chlebnikov, 2 Buwrljwka, wvoz-
miny: Kandinskij, Krufenyech. Risunki (litografijal Va¥i © Viadiminrg
Burljuka. Sej&as edu derez Kiev v Cherson. Novaja Majadka Tavrideskoj
guberni. Podleding ob3lestvennom thusu - aavira gitow Soo ékzamplja-
rov. (Zit.in CHARDZIEV, Poé¢zija, 16)

Der Almanach erscheint Ende Februar in Petersburg mit Gedichten
der Hyl&a-Gruppe und wird von David Burljuk (3 Zeichnungen), V.Burljuk,
E.Guro und der Gonfarova sowie von Lariomov illustriert.

Das Manifest dieses Almanachs ist sachlicher als das der Poife-
dina, da es zum ersten Mal die 4sthetischen Grundlagen der Gruppe
sowie ein detailliertes konstruktives Programm formuliert.Dennoch
bleiben weiterhin sehr heterogene und widerspriichliche Positionen
erhalten. Liv&ic macht dafiir in erster Linie David Burljuk verant-
wortlich (LIVSIC, Arciere,90). 20

Der im Original David Burljuk zugeschriebene Essay ¢ brodnikach
stammt in Wirklichkeit von Chlebnikov (MARKOV, Futuriem,54).

David Burljuk publiziert 14 Gedichte: sie stammen gr&fitenteils °1
aus den Jahren 1907-1910, ein Gedicht sogar (opue 40) - laut Burljuk-
aus dem Jahr 1901; alle Gedichte weisen stark impressionistische Zﬂge52
auf und sind teilweisé nach der von Burljuk als lejtslova markierten
Technik gebaut (einzelne W4rter sind im Text graphisch hervorgehoben).
Jedenfalls ist diese Gedichtsammlung nicht reprisentativ fir den
tatsichlichen Entwicklungsstand der Lyrik Burljuks zu dieser Zeit.

Dafl die Divergenzen zwischen den Kubofuturisten und Larionov-
Gon¥arova nicht se prinzipieller Natur waren, beweist auch die Tat-53
sache, dall beide Sadok Sudejf IT mit Illustrationen versehen hatten.
Allerdings ist dies die letzte gemeinsame Arbeit vor dem endgilltigen

Bruch.

Mit verstirkter Intensitit setzt nun David Burljuk seine Vor-
trags-und Diskussionstlitigkeit in Moskau und Petersburg fort.
Am 12.2.1913 nimmt er in Moskau am ersten Diskussionsabend des
Bubnovyd valet teil, an dem u.a. Volo¥in und Repin auftreten
(CHARDZIEV, Majakovskij, 366, ders.,Poésija, 42]?hAm zweiten Abend
hiiit Burljuk den Vortrag: Novoe igkusstve v Roseii i otnolenie k
nemu chudo¥estvennoj kritiki (pc povodu incidenta & kartiroj Kepinal
(CHARDYIEV, Majakovekig,366; vgl .MAJAKOVSKIJ, Ja esam, 38).

Beide Vortrige stehen im Zeichen der Kentroverse um den Vorfall
mit einem Bild Repins (Ivan der Sokraokliche und sein Sohn), das im
Jinner 1913 von egnem Psychopathen zerrissen worden war: Die Boule~
vardpresse hatte den AnlaB genlitzt, die Tat den notorisch Peredvi¥-
niki-feindlichen Futuristen in die Schuhe zu schieben, sodall sich
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kriften.

Das plétzlich so betonte Interesse an Kritik und gesellschaft-
licher Resonanz hat mehrere Griinde; einer davon sind die Spannungen
mit Bubnovyj Valet wegen des Podfedina-Almanachs, die in der Folge
zu offenen Auseinandersetzungen fithren und letztlich den Austritt
David Burljuks verursachen.

Am 25.2.1913 erscheint in der Moskovekaja gazeta ein Artikel
Burljuks mit dem Titel Kustarnoce iskusetvo (CHARDZIEV,Majakovskij,
350), der wiltende Reaktionen von Seiten der konservativen Kiinstler-
kreise und der Presse hervorruft,

Die Polemik zwischen David Burljuk und A.Benois und den Pere-
dvidniki (v.a.Repin) zieht sich durch fast alle Sffentlichen Auf-
tritte Burljuks und findet ihren HBhepunkt in der Anfang 1913 publi-
zierten Broschlre Galdja3d<e Benwa 1 novee Russkoe nacional’noce
i{gkusetvo, einem aus Rezensionem und Stellungnahmen Beneis' und
Repins montierten Streitgesprich mit David Burljuk, der gegeniiber
seinen "Gegnern" pointiert primitivistische Thesen und einen kiinst-
lerischen Nationalismus vertritt. Dies gilt auch filr Burljuks Otkry-
toe pia'mo rusakim kritikam, der im November als Anhang des Almanachs
Bubnovyj Valet erscheint.

Das ganze Frithjahr 1913 hindurch nehmen David Burljuk und
Majakovskij an zahlreichen Diskussionen iliber Kunst und Literatur
intensiv teil; ihre Bemithungen um 8ffentliche Resonanz werden immer
exzentrischer.

Auf der Ausstellung des 0b3Zesivo chudo¥nikov Moskovakij Salon
(1913) stellt David Burljuk 3 Bilder aus.’®

Fiir Anfang 1913 plant auch Sojuz Molode¥i zwei Diskussionsabende:
0 novej¥ej rueskoj ¥ivopiei und0 novej¥ej russkoj literature, zu denen
sowohl die Larionov-Gruppe als auch David Burljuk eingeladen werden.
Das Verhidltnis zwischen beiden Gruppen verschlechtert sich freilich
stndig ~ besonders seit dem Zeitpunkt,als Hylda eine engere Verbin-
dung mit dem Sojus MolodeX¥i anstrebt 27

Die auf den 27. Februar und 1. Mirz festgesetzten Diskussions-
abends_entfallen und milssen auf den 23. und 24. Mirz verlegt werden
(CHARDYIEV,Majakovekij, 363; ders.,Posazija, 41}.

Am 23. Mirz (0 sovremennom ¥ivopisi) spricht Burljuk Uber
Iskusetvo novatorov 1 akademideekoe takusetvo XIX € XX veka, was ihm
Gelegenheit gibt, die Repin-Affire nochmals aufzurollen und das Ver-
h4ltnis der Avantgarde zur Kunst der Vergangenheit darzulegen.

Am 24 Mirz tritt die Hyl¥a-Gruppe auf dem Abend 0 novejfed
russkoj literature in groBer Formation auf: N.Burljuk liest den
Yortrag Skaska-mif, Majakovskij Prifedéij sam, A.Krufenych Razob-
la¥enie noveogo fekusstva, David Burljuk ipricht Uber Isebrasitel'—
nye tlementy roseijekof fometiki (CHARDZIEV, Majakovekij, 368;ders.,
Podaifa, 43 und MATJUSIN, 147f.).
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Der geplante Larionov-Vortrag Gber den Lufismus kommt zwar
nicht zustande, Lationov selbst klirt aber noch einmal entschieden
seine Vorbehalte gegeniiber den bildenden Kinstlern von Sojuzx Molo~
de¥i, die fur ihn "Epigonen des Miinchner Dekadentismus™sind und
fallt ein negatives Urteil {lber David Burljuk, den er als typischen
Vertreter des verhallten Bubnovyj Valet und als Eklektiker hezeichnet
(CHARDZIEY, Majakovekij, 364). Nach dem endgiiltigen Bruch, der im
AnschluBl an die beiden Diskussionsabende von Sojuz Molode¥t statt-
findet, héren Larionov und die Gon&arova auf, die kubofuturistischen
Publikationen zu illustrieren.

David Burljuk versucht in der Folge Hyl#a enger an den Sojus
Molode#i anzuschlieBlen; noch im Frithjahr erfolgt die Fusion der
beiden Gruppen, wobeil Hylda zu einer autoncmen Sektion innerhalp
des Sojuz molodefi erklirt wird, was eine Stirkung der kubofuturis-
tischen Basis nach aufien bedeutet.’®

Im Mirz erscheint der gemeinsame Almanach Sojuz Molode¥: IIT
mit den Gedichten der Hylda-Poeten N.Burljuk, B.Liv¥ic, A.Krulenych,
E.Guro, V.Chlebnikov und David Burljuks 2 Gedichten {(op.43 Ot¥el ‘nik
und op. 45 Ljubite’ nodi).

Der . Almanach bietet auch sonst einen bunten Inhalt: v.a.die
Artikel wvon A.Baller (Apollon budidnyi < Apolion Sernjavyd), 0.
Rozanova (Cenovy novage tvordestva i pridiny ego neponimanija)l,
M.Matju¥in (0 knige Gléza i Mesan¥e 'Du cubisme’), V.Chlebnikov
(v ite%’ i u¥enik); die Illustrationen stammen von O.Rozanova und
I.5kol'nik.

Der im Mirz 1913 von Kuzmin und Dolinskij publizierte Almanach
Trebnik Troich’ enthilt 16 Gedichte®Yon David Burljuk: es ist dies
die interessanteste Auswahl seiner Gedichte, die in einer vorrevo-
lutiondren Publikation erschienen ist?IDie Illustrationen des Alma-
nachs stammen von David Burljuk (6 Zeichnungen), V1. Burljuk und
Tatlin.

Im Auvgust 1913 erscheint, von allen Hyl#a-Mitgliedern - mit
Ausnahme von E.Guro, die im Mai gestorben war - signiert, der Alma-
nach Dochlaja luna{Futuriety Gileja),Gain dem sich die Hyl#a-Gruppe
erstmals unter der Bezeichnung Futuristy vorstellt.

Von nun an schlagen die Hyl#a-Poeten eine noch radikalere Linie
ein, hennen sich 8ffentlich Edinstvennye futuriety mira und legen
noch grtBeren Wert auf Skandale und Selbstpropaganda. Das Assimi-
lieren von heterogenen Prinzipien scheint abgeschlossen und die
Gruppe bereit, sich mit voller Kraft an die endgliltige Eroberung
der Vormachtstellung am Kunstmarkt zu machen,

Liv¥ic' theoretischer Essay Osvoboldenie alova zielt auf eine
Differenzierung der Kubofuturisten von den anderen literarischen
Avantgarde-Strémungen (v,a.vom spiten Symbolismus, Egofuturismus
und Aﬁmeismus). David gErljuks Anteil ist mit Jo - groBteils anti-
dsthetischen Gedichten®* besonders grofl.Hier ist das bekannt ge-
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wordene { A4,R. (=i®z Artura Rémbo) gedruckt, ein von der Originalvor-
lage { P&tes de la Ffaim) sehr weit abweichender Hymnus auf die "Ge-
frifigkeit"”, im primitivistischen Weltgefihl der Allbeseeltheit und
Alldurchdringung des Weltpanzen. Dieses Gedicht steht in scharfen
Gegensatz zu den lbrigen  Texten, in denen Krankheit, Verzweiflung,
Tod die doninierenden Themen sind.

Der Almanach ist wvon David und Vladimir Burljuk illustriert,
von David stammen 1o Lithographien und eine farbige Radierung.

Zur selben Zeit publiziert David Burljuk in Cherson den Alma-
nach Zaty&ka mit Beitrdgen von N.Burljuk, Chlebnikov und ihm selbst.
In seinen vier Gedichten baut Burljuk sowohl seine antiésthetischen65
Schockvorstellungen als auch die schon in Doshlaja luna begonnene
Technik, verschiedene Schrifttypen zu verwenden, weiter aus.

Das Jahr 1913 bildet in jeder Hinsicht den Hohepunkt des Kubo~
futurismus. Die Publikumsarbeit gewinnt weiterhin an Bedeutung
in David Burljuks Aktivititen und in den §ffentlichen Auftritten
der Gruppe, da die Futuristen immer mehr von der Wichtigkeit der
Selbstpropaganda Uberzeugt sind.66

Fiir den Sommer plant David Burljuk den "GroBangriff": Er ruft
Kamenskij von seinem Landgut zurlick; dieser vermag aufgrund seines
Namens und den daraus erwachsenden Garantien den Futuristen Tiiren
zu ¥ffnen, die ihnen - nunmehr als Skandalisten bekannt - bestimmt
verschlossen geblieben wiren.

Am 13.0ktober sollte im Saal - des ObEZestvo Ljubitelej chudo~
¥eotv derPervyj v Rossii vefer redeivorcev stattfinden. Teil der
publikumsépatierenden Strategie David Burljuks sind - von ihm bis
ins Detail genau vorausgeplante - $ffentliche Umzlige durch Moskaus
Hauptstrafen einige Tage vor dem Auftritt. Diese bunten Umzlige haben
eine ungeheure Publicity-Wirkung.

Der Abend ist ausverkauft und wird ein riesiger Erfolg.
Entgegen der Anktindigung auf dem Plakat ist David Burljuk nicht
anwesend, sein Vortrag Doiteli fanurennyeh 3ab wird von N.Burljuk
verlesen. Majakovskij h#lt den Vortrag PerZatke (KATANJAN, 48).

Im November h#lt David Burljuk in mehreren Stidten Vortrige,
wobei er den Titel gelegentlich ablindert, den Inhalt aber im wesent-
Iichen beibehdilt. Am 3.November liest er in Teni¥evskoe u¥ilidle
in Petersburg den Vortrag Pulkin ¢ Chlebnikov (KATANJAN, 51).

Am 11.November nimmt Burljuk am Polytechnischen Museum am
Diskussionsabend Utver¥denie rossijekogo futurizma teil, an dem
Majakovskij den Vortrag Dosti¥enijfa futurizma h&lt und wiederholt
seinen Vortrag vom 3.November (KATANJAN, 51f.; CHARDZIEV, Veaelyd
god, 109} STAnschlieBend lesen David und Nikolaj Burljuk, Majikovskij,
Chlebnikov und Kamenskij aus ihren Gedichten vor,

Am 20. November findet im Troiekij teatr in Petersburg ein
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weiterer, vom Sojuz Melode¥i veranstalteter Diskussionsabend statt
(KATANJAN, 52; KAMENSKIJ, Zisn’, 27).

Zusiitzliches Interesse am Futurismus erwecken die Inszenierungen
von Majakovskijs Stick viadimir Majakovskij und Kru¥enychs Pobeda nad
golnecem Dezember 1913 im Petersburger Luna-Park.

Bald darauf schon zerfillt die Allianz zwischen Hylida und Sojusz
Molode¥i, was das Ende der Petersburger Gruppe beschleunigt.

Ein geplanter 4.Almanach Sojus Molode¥i, dessen Illustration
jedoch von Larionov und der Gon¥arova abgelehnt wird, kommt nicht
mehr zustande, Die Ausstellung vom Jo.11.1913 - 10.1.7914 ist die
letzte (CHARDYIEV, Majakovskij, 371; ders.,Poésija, 43£.). An ihr
nehmen wieder die Brlider Burljuk teil, daneben u.=z. A.Ekster, Tatlin
und Malevi€, nicht aber Larionov und die Gonfarova (V.MARCADE, 332;
CHARDYIEV, Majakovekij, 371}.

Dennoch nimmt David Burljuk im Herbst 1913 wieder Verhandlungen
mit Larionov auf - mit dem Vorschlag, gemeinsam an einem von Matju¥in
zu publizierenden Almanach mitzuarbeiten; es scheint eine Kompromifi-
1$sung gefunden worden zu sein?g Dennoch wurde auch aus diesem Unter-
nehmen nichts,

Trotz verstidrkten Engagements in Avantgarde-Manifestationen,
steigender Betonung des épatierenden Moments bleiben sowochl Maja-
kovskij als auch David Burljuk weiterhin am Moskovekoe UEili¥de
¥ivopisi , Vajanija i Bod3estva, wo David Burljuk seit 1911 studiert.
Im Winter 1913-14 nehmen beide an der 35. Jubiliumsausstellung der
Schililer des Mv¥Bz teil, David Burljuk stellt eine Reihe von Land-
schaftsbildern aus (CHARDZIEV, Poézija, 18}. Doch im November 1912
beschlieft die Flihrung der Schule repressive Mallnahmen gegen beide
(CHARDYTEY, Majakovakij, 345), was freilich die agressive Haltung
Burljuks und Majakovskijs eher noch anreizt. Am 21.2.1914 beschlieBt
die Schulleitung den Ausschlufi der beiden Futuristen.

Trotzdem f411t das Urteil der Lehrer fiber ihre Schiller eher
positiv aus: Postupiv v USili¥¥e Eivopiei, Burljuk i Majakovekiy
ne stremilisg' sosdavat' tam svoi "teorii”,a naockorot - zanimalie'
dase oden' userdno., Burljuk zanimalejfa v naturnom klasee, pod na-
bljudeniem prof.Pasternaka 1 prof.Avchipova (...} Prepodavateli
USili¥Sa v obEdem imi byli dovol'ny..( Nov', 15.2.1914). Der Aus-
schluf findet ein breites Echoe in der Presse.l© _

David Burljuk schreibt seinerseits einen aufgebrachten Artikel
an die Zeitung Nov': Za &to ¥e Zekljudili? Ploehe piesal'’'? Ploaho
rigoval? Ne chule drugich 'geniev', okru¥av¥ich menja v klasse.
'Profesacram’ nravilsja. I vee ¥e, zader¥annyj v naturnom klasas
dva 8 polovonoj poda, fekljuSen. Za ¥to? Za vrednuju dejatel'nost’
vne sten u¥ili¥¥a, sa svobodomyeiie. Korovinu ne nravilos’, kak
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‘dumaju’(...) Korovin prichodil v maeterskuju i temoj besedy ¢
ufenikami tzbiral 'neprili¥nce povedenie novatoercv-molokosospy
Dva & polovinoj goda pritvorjalis' terpimymi, a potom machnu%i na
vse - i na ustav UIili¥¥a (...) i vygnalt ( Nov' ,1.3.1914).11

Der Winter 1913 bringt aulerdem den Versuch der Futuristen,
sich auf dem Gebiet des Kinofilms - den sie als wirksames Massen-
medium ebenfalls zu Propagandazwecken zu nutzen gedachten - zu be-
titigen. Mit Beteiligung von Larionov, Gon¥arova, Majakovskij, den
Brildern Burljuk, BerZenevil und Lavrenev entsteht der Film: A drama
in futurist cabaret § 3.

Zur selben Zeit stdlt Viktor B.§RIOVSkij zur Gruppe und ver-
stdrkt das theoretische und sprachwissenschaftliche Interesse der
Dichter. Der Futurisms hat den HShepunkt seiner Breitenwirkung er-
reicht.

Im Dezember 1913 starten David Burljuk, Majakovskij und Kamenskij
ihre Vortrags-und Propagandatournée durch die russische Provinz.

Den Besuch Marinettis Anfang 1914 boykottieren sie durch Abwesenheit:
David Burljuk publiziert in Nov' (5.2.1914) eine negative Stellung-
nahme und nimmt nur an Marinettis letztem Vortragsabend, am 13.
Februar in Moskau teil.

Das Jahr 1914 bringt vier Almanache: Fiir alle iswdie Tendenz
charakteristisch, die unterschiedlichen futuristischen Gruppierungen
zu vereinen. Schon ab Dezember 1913 findet die Anniherung an den Ego-
Futurismus statt (LIV§IC, Areiere, 125£f.). Dagegen verschlechtert
sich die Originalitit der poetischen Produkte, die #dsthetischen
Grundlagen des Futurismus erstarren; Skandalismus und Publikums-
effekte dominieren.

Anfang 1914 publiziert David Burljuk in Moloko kobylic 45 eigeneT

und eine Reihe von Chlebnikov-Gedichten, die er allerdings sehr sorg-
los behandelt.TBZussmmen mit A.Ekster und V1. Burljuk illustriert
er auch den Almanach.

Rykajub%ij parnas, der in Petersburg im J#nner 1914 erscheint,
beginnt mit einem wiltenden Angriff auf die zeitgentssische russische
Literatur; neue Theorien werden nicht vorgetragen.

Dén HShepunkt dieser Ppolemikwelle signalisiert am Anfang des
Almanachs idite k ¥ortu! - signiert von David Burljuk, Liv¥ic, Maja-
kovskij, Severjanin und Chlebnikov.

Wie Moloko kebylic 1ist Rykaju¥d8ij parmage die Frucht der zeit-
weiligen Zusammenarbeit der Kubofuturisten mit I.Severjanin and kon-
zentriert seine Angriffe nunmehr auf alle anderen, nicht-futuristi-
schen literarischen CGruppierungen - von den Symbolisten bis z2u den
seit 1913 8ffentlich auftretenden Akmeisten.

2
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Im poetischen Teil des Almanachs dominiert wieder David
Burljuk mit SZupedichten unter dem gemeinsamen Titel Doitel’ fz-
nurennych ¥ab.' Daneben stehen Verse von E.Guro, N.Burljuk, B.Liv¥ic,
V.Kamenskij, A.Krufenych, V.Chlebnikov, Majakovskij und I.Severjanin.
Der Almanach ist ven David Burljuk (5 Zeichnungen), O.Rozanova, P.
Filonov und J.Puni illustriert.

Der dritte Almanach Pervyi Zurnal russkich futuristov [Nr.T-Z)'Irs
erscheint in Moskau im Mdrz 1974, Er ist das Ergebnis der Ann#herung
der Kubofuturisten an Mesonin Podzii, die auf einer Reihe von Zusammen-
kilnften schon 1913 beschlossen wird, an denen David und Nikolaj Burljuk,
Ser¥enevic, Krufenych, Bol¥akov, Tretjakov und Chrisanf teilgenommen
hatten,und hinter der die Absicht Zer¥emevic's steckt, Majakovskij auf
seine Seite zu ziehen und dann die ohnehin ven ihm nicht sonderlich ge-
schiitzten Hyl#da-Poeten fallen zu lassen (MARKOY, Futuriem, 172].T

David Burljuk figuriert zwar offiziell als Herausgeber von
Pervyj Zurngl russkich futuristov, tatsfichlich wurde der Almanach
jedoch von ger§enevic zusammengestellt, da Majakovskij, Kamenskij
und David Burljuk sich schon auf ihrer Tournée durch Rullland be-
fanden und sich daher nur fallweise in Moskau aufhielten (MARKOV,

FPuturism, 174).

In den 25 Gedichten, die David Burljuk im Rahmen des Alamanchs
herausgibt, sind alie bisher entwickelten Kunstgriffe weiter aus-
gebaut; auBerdem sind zwei von ihnen handgeschrieben (die einzigen
im Schaffen Burljuks). Hinzu kommen noch 2wei Illustrationen und
der - zusammen mit seinem Bruder Nikolaj verfafite-theoretische
Essay Poétifeskie nadalg. In ihm geht es um die Rolle der Schrift
im poetischen Kunstwerk und um die Notwendigkeit der Einbeziehung
nichtschriftlicher Zeichen und Symbole in den Text sowie um Burljuks
Lieblingsthema . das Verh#ltnis von Sprache und Mythos.

Hier finden sich auch die von David Burljuk und Liv¥ic zusam-
mengestelliten und kommentierten negativen Rezensionmen futuristischer
Werke in den russischen Zeitungen des Jahres 1313 unter dem Titel
Pogornyj atolb rusakoj kritiki.

Ebenso im Frihjahr 1914 erscheint, von Ser¥enevic in David
Burljuks Abwesenheit publiziert, eine zweite Ausgabe von Dechlaja
luna, die den 1.Almanach inhaltlich z.T. wiederholt. Zer¥enevic
geht mit dem Material recht willkiirlich um - auch Burljuks Anteil
wird um 9 Gedichte geklirzt - auBerdem nennt er Hyl#a nicht mehr
auf dem Titelblatt."Am Ende des Buches findet sich eine Anzeige
mit der Mittejilung, David Burljuk, ein "Mitglied der Pariser Kunst-
akademie (!}, ertffne in Mosksau ein Kunstateliér und nehme Schiiler an.

Im Mai 1914 war Burljuks Familie aus dem Sliden in die Nithe von
Moskau pezogen, wo David Burljuk ein kleines Gut gekauft hatte.

Am Ende dieser Schaffens-und Publikationsperiode des russi-
schen Futurismus steht eine weitere Publikation, die - auf einen
langen Papierstreifen gedruckt, 7 futuristische Manifeste unter dem
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Titel Gramoty < deklaracii russkieh futurietov enthilt. Sie er-
scheint ebenfalls noch in der ersten Hdlfte von 1914, Vier der darin
publizierten Manifeste sind Machdrucke: die Manifeste von Po¥dedinag
und Sadok Sudej IT ., Krulenychs Slovo kak takovoe und Liv¥ic' My <
sapad. Neu dazugekommen sind zwei Manifste von Kul'bin und eines von
Gnedov.

Im selben Jahr gibt David Burljuk in Moskau unter der Sighatur
Puturisty. Gileja das Heft Velemir Viadimirovi® Chlebnikov. Tvorenija.
Tom I, 18906~1508 heraus, in dem er in einem einleitenden Artikel
Chlebnikov als Genius der Sprachkunst feiert.’™

Im Anhang kiindigt Burljuk einen Sbornik risunkov von David,
Nikolaj und Vladimir Burljuk an, aus dem allerdings nichts wurde.
Auch hier findet sich wiederum die Anzeige: Otkryvaetsja studija
Davida Burljuka %ivopis’, risunok, anatomija, istor.isk. & sentabrja
1814 goda Moaskva.

Unter dem Eindruck des Ersten Weltkriegs 148t der Kubofuturismus
viel von seiner traditionellen Agressivitdt fallen. Die Gruppe tritt
nicht mehr so extrem militant auf, sondern versucht im Gegenteil sich
bekannten Kiinstlerzirkeln anzuschlieflen und sich, wie Symbolisten,
Akmeisten und andere etablierte "Schulen" im Kunstleben festzusetzen.
Ein #HuBeres Zeichen dafiir ist die Tatsache, daff die Futuristen nun
im Kinstler-Nacltlokal Brodja¥aja eocbgka und in den literarischen
Salons verkehren (MARKOV, Futurism, 278}.

Auch werden die Einzelpubkikationen hiufiger; tkonomische Ein-
schrdnkungen komplizieren das Leben, die Verlagstiitigkeiten sind durch
den Krieg gestdrt, ein Teil der Futuristen werden zum Heer eingezogen;
die Gruppe verliert ihren 4uBeren Zusammenhalt.

David Burljuk h#lt noch am 14.10.1914 am Polytechnischen Museum
einen Vortrag ¥ojna ¢ fekusatvo, anschlieBend lesen Kamenskij und
Majakovskij Gedichte. Das Publikum kommt nicht mehr zu zahlreich wie
in den Zeiten der futuristischen Triumphe. David Burljuk und Maja-
kovskij suchen sich durch Portridtmalerei finanziell (ber Wasser zu
halten (TRENIN-CHARDIIEV, Poét.kul’tura Majakovskovo,221).

Im Jinner 1915 sind beide auf einem Abend der Egofuturisten in
Pavlovsk, der dem Gedidchtnis Ignat'evs gewidmet ist. Ende Midrz nehnmen
sie an der Ausstellung 1815 god in Petrograd teil, die noch einmal
die Avantgarde vereinigt (CHARDYIEV,Poézija,Z0). David Burljuk schreibt
sporadisch Artikel fir die Zeitung Fov'.T?

In Brodja¥aja eobaka versuchen Majakovskij und David Burljuk
alte Erfolge durch Provokationen und Skandale zu wiederholen; hier
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feiern sie auch das Erscheinen von Strelee, der neben der gesamten
Hylda-Gruppe (David und Vladimir Burljuk, Kamenskij, Majakovskij,
KruCenych, LivSic, Chlebnikev)}, C.Rozanova, N.Xul'bin, A.Lourié,
Evreinov, SemSurin und auch die bekannten Namen der russischen
‘Literatur - Blok, Sologub, Kuzmin, Remizov vereinigt.

David Burljuk steueri zwei Gedic hte bei (Plodonceja¥¥ie und
Frostranstvesglaanych..); in letzterem priésentiert Burljuk eine
gereimte Realisierung der Lauttheorien, die er in Sadok Sudef IT
theoretisch vertreten hatte,

Im Mai 1915 gibt David Burljuk zusammen mit S.Vermel', der den
literarischen Salon Basnjaq fihrt und Uber einige Geldmittel verfiigt,
den Almanach Vesennee kontragenstvo muz heraus, der folgende Bei-
tréage beinhaltet:

Stichi (Aseev, Belenson, BolfZakov, D.Burljuk, N.Burljuk, Varavin,
Vermel', Kamenskij, Kanev, Majakovskij, Pasternak); proza (N.Burljuk,
D.Burljuk); p'eesa (Chlebnikov); muzykae (N.Rozlavec);risunki{ (V.Burljuk,
D.Burljuk, A.Lentulov).

Neben To Gedichtenaopubliziert David Burljuk hier zum ersten
Mal ein Prosastiick: Daktiloshopija vetrov; aulerdem stammen von ihm
noch 5 Zeichnungen. Das Buch schliefit mit David Burljuks Manifest:
Otnyne ja otkazujue' govorit’' durno defe o tvorfestve durakov, wo
er die Allianzbereitschaft mit verschiedenen etablierten Gruppierun-
gen erklirt und zu einer gemffigten Haltung und KompromifBbereitschaft
zum Zwecke eines geeinigten nationalen Kulturblocks aufruft (edinaja
éstetideskaja Rosetija).

Eine fiir den Herbst angeklindigte Ausgabe Osennez kontragenstive
muz ist nie erschienen.

Im Dezember 1915 feiert David Burljuk in Vermel's Studio sein
zehnjdhriges Dichterjubiléum.

In Petersburg, wo die Futuristen noch eine gewisse Aktivitilt
entfalten, erscheint im Dezember 1915 -~ von O.Brik finanziell unter-
stiitzt - Vejal - baraban Ffuturistov; dieser Alamanach steht noch in
guter furutistischer Tradition (Illustrationen: David Burljuk}.

Zum Zentrum der Futuristen in Petrograd wird nunmehr die Wohnung
der Briks.

1916 stellt David Burljuk in Moskau 16 Bilder aus, die er im
Katalog, der in Ufe gedruckt wurde, ausfithrlich kommentiert.

Im April 1916 erscheint der Almanach Mecekovekie Maastera, dessen
Aufmachung recht unfuturistisch wirkt. Ganz diesem Eindruck entspre-
chen auch David Burljuks impressionistisches Prosastilck Monolog
uliSnovstrednago (N.Evreinov gewidmet) und seine Gedichte Veer

81

vesny und Kinuleja kamni..
In August 1916 erscheint Strelec II, in dem der Futurismus nur

noch durch Chlebnikov und Majakevskij reprisentiert ist. Von David
Burljuk stammt nur noch die marka fadanija.
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Im Winter 1914/15 treffen Kamenskij und David Burljuk, who
were desperately locking for more earnings and econnectione (MARKOV,
Futuriem, 28Y) Gorkij, der David Burljuk ein Buch mit der Widmung
schenkt: Oni svoe, a my evoe (ibid.).

SchlieBlich findet David Burljuk in G.Zolotuchin, einem reichen
Gutsbesitzer aus Tambov, einen Mizen, mit dessen finanzieller Unter-
stiitzung er im Herbst 1916 Cetyre pticyshherausbringt {(mit Gedichten
von Chlebnikov, David Burljuk?sxamenskij und Zolotuchin}. Wieder
werden die Chlebnikov-Gedichte durch Oberflidchlichkeit und Unkennt-
nis verunstaltet, licherlich betitelt und kommentiert.

Im Sommer 1915 beherbergt David Burljuk in Pu¥kino zwei Monate
lang Chlebnikov (vgl.dazu Color and Rhyme,Nr.26).

Der Krieg verstirkt das politische und soziale Engagement der
Futuristen; Chlebnikov etwa regt er zur Entwicklung von gesellschaft-
lichen Utopien an, Majakovskij zum Verfassen politischer Verse.

Die exzentrische Atmosphiire unter den Futuristen treibt seltsame
Elfiten: Ende 1915 wird Chlebnikov von seinenFreunden zum Xorol'
vremeni gekrént und in feierlichem Umzug durch die Stadt geleitet.

Die Haltung der einzelnen Futuristen zum Krieg ist sehr unter-
schiedlich. David Burljuk entwickelt eine ausgepriigt antimilitaristi-
sche und pazifistische Haltung (Im Jahr 1917 fiillt Vladimir Burljuk
bei Saloniki, 1920 wird Nikolaj Burljuk getttet)®?

David Burljuk wird - als 4ltester - nicht eingezogen. Seine
ganze Thtigkeit steht zu dieser Zeit im Zeichen bepeisterter Publi-
kumsarbeit im Sinne der Verwirklichung seiner Parole der "Kunst fiir
das Volk". '

Nach der Februarrevolution findet der Pervyj reepublikanskij
veder fekusstv in Petrograd statt, an dem auch David Burljuk, Maja-
kovskij, XKamenskij, Gnedov, Roslavec, Lentulov, Jakulov, Tatlin und
Malevi¥ teilnehmen, Vsa govorili o nebehodimosti vynesti masteratve
na ulieu, dat' fekusstvo maseam trudjal¥iechsja, ibo &ti demokvatifes-
kie zadanija veegda vohodili v programmu futurisma (KAMENSKIJ,Put',
247).

Als in Moskau die Lebensmittel knapp werden, zieht David Burljuk
mit der Familie in den Ural, wo er sich hauptslichlich malend aend
supplying the Russian Army with hay durchschlidgt (MARKOV,Futurism,318).

Im Sommer besucht er den Regisseur Evreinov in Kuckkala (EVREINOV,
73). Im SpHtherbst 1917 kehrt er, um die GroBe Revolution su begrifen
(;NGOLD, 55), nach Moskau zurlick und beteiligt sich eine zeitlang an
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allen futuristischen Manifestationen.

Die beiden Revoluticnen 1917 fiihren zu einer Wiedervereinigung
des Triumvirats Majakovskij-Kamenskij-Burljuk, das seit der berfihm-
ten Tournée 1913/14 nicht mehr gemeinsam aufgetreten war.

Zum Mittelpunkt des immer exzentrischer werdenen Lebens ent-
wickeln sich das Xafe poétov “4m Ngetie'inekij Pereulok und der von
Tatlin, Rod&enko und Jakulov kiinstlerisch gestaltete futuristische
Nachtkiub Xafe Pittoresk, in denen die Auftritte der Drei in einer
den dadaistischen Cabarets #hnlichen Atmosphire stattfindet.

Im November 1917 hat David Burljuk noch an der Aussteliung des
BubnovyJ Valet teilgenommen.89

Um diese Zeit erfolgt der Appell Luna®arskijs an alle Kinstler,
mit der Sowjetmacht zusammenzuarbeiten. Wihrend Majakovskij als einer
der ersten auf diesen Aufruf reagiert, pliddiert David Burljuk weiter-
hin fiir die ideologische Amarchie in der Kunst. Jdeje - individual’-
tvordestva (Gazetaq futuriatov, 2}.

Im Mirz 1918 erscheint in Moskau der Sammelband Vesennij Salon
Poétov, ar dem sich u.a. Bal'mont, Brjusov, Belyj,Esenin, Gippius,
Blok, Gumilev, Kuzmin, Mandel'¥tam, Pasternak, Cvetaeva, Erenburg
beteiligen; David Burljuk druckt darin 2 Gedichte: Igrajut staroj
ba¥ne deti und Prikaz, das er 1914 unter dem Eindruck des Kriegsaus-
bruchs geséhrieben hatte.

In diesem Frithjahr dreht David Burljuk zusammen mit Majakovskij
und Kamenskij den futuristischen Film Fe difa deneg rodivdieja (nach
dem Sujet von Jack London's Martin Eden), filir den er zusammen mit _
Majakovskij das Drehbuch geschrieben, mit Vladimir Nedorov die Bilhnen-
bilder gemalt hat und in dem er selbst als Schauspieler auftritt.”®

Ebenfallis 1918 erscheint, mit einem Vorwort von Luna¥arskij und
Gedichten von N.Aseev, D.Burljuk, V.Kamenskij, B.Kusner, V.Majakovskij
und V.Chlebnikov der Almanach R¥anoe slovo.gl

Das manifestartige Vorwort Etu knigu dol¥en prodest' ka¥dyj
{signiert: redakeionnaja Rollegija} plidiert filr eine radikale Demo-
kratisierung der Kunst, distanziert sich entschieden vom I[talo-und
Egofuturismus, wendet sich gegen alle "bourgeoisen" Mifstiinde in
Sprache und Kunst, propagiert den Sozialismus und verkiindet: Tol'ke
8 nami doroga k buduldemu.

Nach der politischen und sozialen soll - nach Majakovskij und
Burljuk - nun auch die geistige Revolution verwirklicht werden.
In der ersten Nummer ihrer gemeinsamen Zeitschrift Gaseta futuristow
verSffentlichen sie ihr Manifest: Manifest Letudej Federacii Puturie-
tov: My proletarii Takusatva - sovem proletariev fabrik i semel k
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tretef, beskrovnoj, no Zestokoj revoljucii, revoljucii Ducha..
{Gazeta futuristov,1). Im Dekret Nr. 1 o demokratizacii iskusatyv
(sabornaja literatura i ploddadnaja Eivopis') fordern sie Gleich-
heit aller vor der Kunst: Vee {skusetvo — vsemu narodu!

In einem feurigen Appell an die jungen Kinstler (0Obra¥denie k
molodym chudoﬁnikam% fordert David Burljuk Pluralismus, Toleranz und
uneingeschridnkte Freiheit in der Kunst und entwirft neue, freie Modelle
einer revolutiondiren Kultur. Daneben erscheinen von ihm 6 Gedichte:
1.Prizyv, 2,Moi druz'ja,a.vtveréggnie bodrosti, 4.Utver¥denie vkusa,
d.0elee, 6.Trupik rebenka puti. -°

Als der Blirgerkrieg ausbricht, verl#ft David Burljuk am 3.4.1918 93
Moskau, holt seine Familie aus dem Ural ab und fihrt von dort weiter
nach Sibirien?hwo er unter bewundernswertem Einsatz und Elan und unter
schwierigsten materiellen Verhidltnissen das provinzielle Kunstleben
zu aktivieren versucht?(..,)I was earning no money by lecturing on
Futuriat poetry and modern art, and with art exhibitions in the towns
of Siberia: Samara,QGUfa Zlatouat, Kurgan, Trotck, Ekaterinburg, Tomsk,
Irkutsk, Eita, Charbin, Nikol'sk-Ussuri and Viadivostok (Color and
Rhyme, Nr.31). Am 18.2.1918 erreicht Burljuk Kurgan.97

Omsk war bei der Ankunft Burljuks der Hauptsitz von Kol¥aks®
Militdrregierung;die Fronten verscﬁoben sich mit grofer Geschwindig-
keit. Trotzdem fiithrt David Burljuk seine Vortragstourn&e mit grofem
Erfolg fort. (Literatura i chudofestvo, 44)

Die Beschreibung des literarischen und kiinstlerischen Lebens
in Sibirien schickt er 1921 aus Japan nach Berlin, wo sie in Novaja
Rusakaja Kniga, Nr.2. unter dem Titel: Literatura 1 chudofestvo v
Sibirt £ nag dal'nem Vostoke 1918-22 gg. gedruckt wird.

Im April 1919 kommt Burljuk nach Tomsk (Literatura i chudofestva,
46) und anschliefiend nach Irkutsk. Am Zo. Juni erreicht er Cita, wo
er seine Tournfe, auf der ihn zeitweise der Dichter Boris Cetverikov
begleitet hatte, beendet.

Wihrend der Tournée durch Sibirien verwendet David Burljuk zur
Ankiindigung seiner Auftritte wahrscheinlich sowohl als Affiche als
auch als Handzettel folgendes Programm:

Bol'¥oe Sibivskoe Turné, 0 t e ¢ E o s 8 i jekago Futu-=
r < ama. Chudo¥nik, poét, orator David Davidovi¥ Burljuk.

Progragmma lekeii - & priloXeniem temisov Burljuka 1 optsaniem
kartin demonstrirusmych na velerach.

Von {ita kehrt David Burljuk nach Vladivestok zurlick: Deoechaw
do Viadiveoetoka v ijfule mesjace, ja vozvratilsja v ﬁeljabinsk 2a
svoej sem'ej, tak kak redil prodoiat' Turne v Japoniju, a satem
v dmeriku. (Literatura i chudoX¥estvo, 46). Mit Hilfe des Journalisten
Prugavin gelingt es ihm, mit seiner Familie die bereits von Panik er-
girffene Stadt zu verlassen (ibid.,46). Zundchst lebt er jedoch noch



- 45 -

ein Jahr abwechselnd in Charbin, Vladivostok und Nikol'sk-Ussurijskij.
Hier stifit David Burljuk zur "Eisernen Xohorte" der Futuristen, der -
neben N.AseevI2°dje Dichter Sillov, Alymov und Kamygnjuk angehéirten,
und trifft die spiteren Lef-Mitglieder #u¥ak und Tret'jakov, dielol
sich zwischen 1919 und 1921 in Ostsibirien aufhielten. Gemeinsam

mit ihnen veranstaltet Burljuk eine Reihe von Vortragsabenden und
Ausstellungen. In Vladivestok tritt er im Cabaret Bi-ba-beo auf und
organisiert erhibits while strolling around in trousers having lege
of different colorea(MARKOV,Futuriem, 318).

Im April veranstaltet Burljuk eine Ausstellung mit Bildern von
dsterreichischen, deutschen und ungarischen Kriegsgefangenéﬁmund ge-
rade zur Zeit der blutigen Auseinandersetzungen - ein Vesennij Ffutur-—
koncergozzusammen mit S.Alymov, N.Aseev und 5.Tret'jakov). Ebenso
nimmt er an den Zusammenkiinften der Gruppe 3alaganik teil™®

Im Herbst organisiert er, wieder zusammen mit As¢ev und Alymov,
in Charbin eine groBe Ausstellung und zwei FPutur-koncerty - profed-
sie pri perepolnennych zalaeh {Okno, 1,Vladivostok 1920, 48).

In Vladivostok gibt David Burljuk seine erste Gedichtsammlung
Lyaejusctj chvost heraus, die zu einer bibliophilen Seltenheit ge-
worden ist; Burljuk schreibt weiterhin GedichtéfsNovellen, sowie
Artikel fit verschiedene sibirische Zeitungeé? Zu dieser Zeit steht
er in freyndschaftlichem Verh#ltais zu V.N.Pal'mov, dem er 1929 einen
Artikel widmet.

Nach der Einnahme der Stadt Vladivost%ﬁ?durch die Rote Armee
entsteht dort die Gruppe TworXestve (RAPPOPORT, 7ff.), die eine
gleichnamige Zeitschrift herausgibt,in deren 1.Nummer {1920} Burljuk
seine Erinmerungen an Majakovskij Viedimir Majakovekij publiziert;
in der Z.Nummer (Juli 1920) erscheint sein Artikel 0t laboratorii k
ulice (Bvoljueija futurisma), in dem er einen Oberblick ber die
Leistungen und die Entwicklung des russischen Futurismus gibt;in
derselben Nummer erscheint auch sein kurzer Aufsatz ¥V mire Itvaptsz.
Burljuk - chudoinik (signiert mit: Nekrasov).

In der Zeitschrift okne (Viadivostek, Nr.1,1920,4B) erscheint
zum 25 letnij jubilej D.D.Burljuka, das Burljuk am 23.Juni begeht,
ein begeistertes Panegyrikon.hg

Im Spitsommer 1920 erh#lt David Burljuk flir seine Familie, seine
Schwester Marianna und den tschechischen Maler V.Fiala durch die Ver-
mittlung des Direktors der Presseagentur TASS in Vladivostok, Gon¥ar
onvej, das Ausreisevisum und schifft sich am 1.9.1920 nach Japan ein. '™
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Anmerkungen

Katherine DREIER, Burljuk. New York 1944.

Die Familie Burljuk bestand aus den Eltern David FedoroviZ und
Ljudmilla Josifovna Michnevi&, den Sthnen David (1882-1967},
Vladimir {1888-1917), der Maler war und u.a. einige futuris-
tische Almanache illustrierte, Nikolaj {18%0-1920), der Dichter
war, und den drei Tdchtern Ljudmilla, NadeZda und Marianna.

im Mai 1896 waren Grabar' und Kardovskij nach Minchen gekommen,
im Herbst desselben Jahres A.Javlenskij und M.verefkin (beide
Repin-Schtiler), 1897 auch V.Kandinskij. Allerdings scheint
David Burljuk wihrend dieses Minchen-Aufenthaltes keinen niihe-
ren Kontakt zu dieser eng befreundeten Gruppe gehabt zu haben.

Diez, Wilhelm von, 1839-19%07, seit 187¢c Professor an der Minchner
Akademie.

A.AZbe, 1862-1905.

V.MﬁRCADﬁ, 141; siehe dazu auch N.MOLIEVA-E,.BELIOUTINE, Zkola
A%ba. Miinchen 1958.

Stephancas ist der Titel einer 1906 erschienenen Gedichtsammlung
V.Brjusovs.

S0 datiert von V.MARCADE, 283, Von MARKOV, 37, wird die Eréffnung
auf den 20.12. angesetzt; CHARDZIEV, Poézija i ¥ivopis',31 (nennt
nur den Monat).

Die Titel sind von MARCADE, 283, nicht angefiihrt.

At one of the meetings it was decided to ecall the exhibition
Stefance. The name 'Blue Rose' was discarded because Larionov
and Rjabushinaky decided to have an exhibition under that title
the following epring. (Color an Rhyme, Nr.28, 1954)

Vgl. den Kommentar von 1.GRABAR', Vesy, T(1908),142.
Bibl.slovar',118, datiert die Ausstellung 19o7.

Vgl. Katalog bei MARCADE, 294,

Vgl. den Xommentar von Bakst in Apollon,3 (Dézember 1509).
Titel der Bilder bei MARCADE, 285,

In den einzelnen Katalogen (MARKADE, 297f., Ausstellungskatalog
SPB 1909-10) stimmen die Angaben ilber dje vertretenen Tussischen
Kinstler nicht genau {lberein; mbglicherweise waren nicht alle
vier Ausstellungen identisch besetzt. Aus Odessa schreibt D.
Burljuk jedenfalls an Kul'bin: Sej¥as ja i VI.D.(=Vladimir
Buriljuk) priechali s vystavki 'Salon' v Odesse {ustratvaemoj
V.A.Isdebakim). Vyetavka ofen' intereena - tak mnogo milyoh
francuzov — prekrasnyj Van Dongen, Brak, Russo, Viamink, Mangen
£ mr.dr.(...) Priechali v derevnju porabotat' do janvarja -~
u¥aenc chodetesfa (posle francuszov) (...} 2-8 janvarja budem

v Pitere 7 nadeemsja uetraivat' pod va¥im rukovodstvem 'Impres—
sitontetov'.. (Archiv des GRM, F 134, Nr.22). Die Titel der von
D.Burljuk ausgestellten Bilder finden sich in: Katalog inter-
nacional’noj vystavki kartin, skul'ptury, gravjur i risunkov.
SPB 1909-10.

LivEIC, Gileja, 3; KAMENSKIJ, Put’,io9.
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18. Op.1. Skol’si svoej stezej almasnojf..; op.2. Sumjak¥ee vesennee
ubranstvo..; op.3d. Zatvernik; op.¢. Rodileja v dome den' tumannyj;
op.5. Upalo solnce..; op.8. Na mir odin..; op.7. Begud¥ie ukvad-
koju Zasy..;op.8. Sestieta¥nyj vosnesilaja dom; op.5. Nemaja no&'..;
op-lo. So mvonom sleteli proklat'ja; op.11. Ty otkryl uelovnyja
rofden’ja; op.12. Cudovid¥e tianulos' me¥du skal..;op.13. Tvoad
brjacajubfes lampadej..;op.14. Na izatuplennyj é&afot..;op.15.
Monach vaegda moildal..; op.16.Ty tzo¥el zelenym dymom..; op.17.
Poj oblakov atiditel'noe plemfa..; op.18. Belila otcvet&ich
tanit..; op.18. Net nifego vee otvernulos' siranno..

David Burljuk hat diese Gedichte 1932 in seiner amerikanischen
Publikation 1I/Z veka (New York 1932) wieder abgedruckt, ehanging
them radically and adding many devieces he developed in his eub—
gequent poetry, byt, curiowsly enough, he punctuated these Later
verstona. (MARKOV, Futurism, 25).

18. Trotzdem schreibt LivZic dartiber: 4 me¥du tem, po festvii
vosemnadeati let, perefityvaja éti kak budto nezaver¥ennye veddi,
ja izpytyvaju k aim rodestvennce Suvetve, kotorce vyayvajut ve
mne stichi li&' o¥en' nemnogich poétov.(Gileja, 3

20. So nannte sich eine Anfang November 1909 in Petersburg gegriin-
dete, ziemlich eoklektische Gruppe, die sich von Kul'bins "Tre-
ugol "nik"™ abgespalten hatte. Sie zeichnet sich durch intensive
Zusammenarbeit zwischen bildenden Kinstlern und Dichtern aus,
weist jedoch auf klinstlerischem Gebiet nur P.Filonov und O.
Rozanova als profilierte Persénlichkeiten avf, wihrend die

ichter durchaus bedeutend sind: Krufenych, Guro, Matju¥in,
kolnik, Kamenskij (vgl. CHARDZIEV, Poézija,29; ders., Maja-
kowvskij, 357; ebenso die Memoiren ven MATJUéIN, 141£.3.

21. Bildtitel bei MARCADE, 3o6.
22. Bildtitel bei MARCADE, 314.

23, Es ist dies zunlichst eine kleine Gruppe, die besonders den
Postimpressionismus (C&zanne) und die Fauves verehrt (CHARDZIEV,
Majakovskij i zivopis',357). Thre wichtigsten Vertreter waren:
Konfalovskij, Ma¥kov, Kuprin, RoZdestvenskij, Lentulov. Die
Gruppe ist von Anfang an westlich orientiert und hatte schon
zu den ersten Ausstellungen zwischen 197o und 1911 u.a.Kandins-
kij, Minter, Javlenskij, Kanoldt, Eberslth und Le Fauconnier
eingeladen. Ende 1911 wird die Gruppe in eine offizielle Kinst-
lervereinigung umgewandelt (CHARDZIEV, Majakovskij, 357).

24. Bildtitel bei MARCADE, 309.

25, Vgl. D.Burljuks Antwort vom 19.2.1811: Egli ¥y energidno voz'-
mites', éto vyidet interesnaja "Gruppa "{...) EKandingkij(mne
pisal)ne priedet, no veddi oni prifijut vae (...} No ne berite
ijudej bes imen - dlija takej vyetavki éto nel'sja (...)

(Archiv des GRM, F 134, Nr.22}.

26. CHARDYIEV, Poézija, 14; von MARCADE, 317, wird sie irrttmlic

als 3.Ausstellung des Sojus moledesi angeflhrt, :

27. Bildtitel bei MARCADE, 318.

28. Vg1.MAJAKOVSKIJ, Ja sam, 36; KATANJAN, 39; CHARDIIEV, Poézija,
1of. und Color and Rhyme, Nr.31, 1956 (25 Years after Mayakovsky).

29, KAMENSKIJ, ¥izn', 8.

30 Sie war eine Schillerin Légers und verbrachte jedes Jahr mehrere
Monate in Paris.


http://op.16.Ty

31.

32.

33.

34,

35.

36.
37.

38.

39.

40,
41.
42,

43,

44,

45.

46.

47.
48,
45,

- 48 -

Vladimir ist in Nikolaev zugestiegen.

Titel eines Bildes von F.Léger, publiziert in Pof&edina.
Eto stoprocentnyj kubizm, perenesennyj v sferu organizovannoj
redi. (Gileja, 9?.

Griindungsmitglied ist David Burljuk beim '""Blauen Reiter" - wie
er in seiner Autobiographie behauptet - allerdings nicht.

Der Aufsatz war schon 1911 geschrieben worden und hatte urspriing-
lich den Titel Slove k russkim chudoZfnikam (pe povodu e'ezdal.

Er erscheint hier , von Kapndinskij Ubersetzt, in stark geklirzter
und gednderter Form (CHARDZIEV, Poézija, 74),

CHARDZIEV, Poézija, 35, fithrt sie als "erste” an, gibt aber
se-bst auf Seite 32 die erste im Jahre 1910 an! LI 5IC, Arciere,
38, datiert die ErSffnung auf den 25.1.1912.

MARCADE, 324.; CHARDIIEV, Poézija, 35.

Die satirische Zeitschrift Budil’mik bringt eine ganze Seite
mit Karikaturen von Ausstellungsteiinehmern, darunter DI, Burljuk,
der, im Bild ganz unten, durch das Monokel den Ausstellungshe-
suchern zuschaut,wie sie sich vor Lachen den Bauch haltend auf
dem Boden wilzen. (LIVSIC, Arciere, 41).

Vgl.auéh CHARDZIEV, Poezija, 36; MARKOV, Futurism, 38 (gibt
irrtimlicherweise den 12.J4nner an.

Vgl.D.Burljuks Brief an Kul'bin vom 7.2.1912: Sej¥as v ecbranii
"alet” peden voproe o lekeii: 1. N.I.XKul'bin, 2.8tat'ja Kan-
dinskogo {(ta &to u vasl), 3.moj dokiaddik o 'Kjubizme'. Posle
avetojateja prenija: Budut Belyj, Brjusov, Glagel' £ dr..
(Archiv des GRM, F 134, Nr.22).

CHARDZIEV, Poézija, 33,37f.
Publiziert in Nr. 320 vom 20.2.1912.

Die Ausstellung der Gruppe, der neben Larionov und Goncarova,
Tatlin, Malevig, Mart, Morgunov, Skuje, Sevfenko angehdrten,
fand im Mirz 1912 statt, 1913 gab die Gruppe einen gleichnamigen
Almanach heraus.

CHARDEIEV, Poézija, 15, datiert dem Auftritt auf 16. oder 17.
November.

Vv kaXeatve predesedatella nebol'Boj gruppy moskovekich poédtov
vyetupil e kratkof vystupitel’'noj re&’ chudo¥nik David
Burljuk.. (KATANJAN, 43; vgl.auch MATJUSIN, 146).

CHARDIIEY, Poézija, 17;vgl.dazu auch LIVIIC, Arciere, 83,

vgl. den Brief I.8kol'niks an L.Zever¥eev {den Vorsitzenden
des Sojus Mclode¥i) - zit.bei CHARDZIEV, Poézija, 13.

Vgl.auch KATANJAN, 43; LIVSIC, Arciere, 75.
MARCADE, 319 (Beschreibung der Bilder Buljuks)

Es sollte - auch #uflerlich - m8glichst an Sadek SudeJ I er-
innern - durch die fast vollstdndige Identitdt in der persin-
lichen Besetzung die Kontinuitfit betonen. Nur Xamenskij fehlte,
der sich vorliufig aus der Literatur zurfickgezogen hatte,um
sich der Luftfahrt zu widmen.
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MARKOV, 5of. nmennt es an eclectic combinagtion of the favorite
tdeae of individual group members, rather then an attempt to
set forth basiec tenets common to all them.

Op.27. Ro¥den's - aon vozmoinyj..(1908); op.28. Kto stojal pod
temnym dubom..(1808);0p.28. Stremljav bolja¥dij KOLOS..(1908);
op.d0. Vnizu Furdit {stodnik svetlyj..(1908);0p.31. Sredi ognej
pod Xernym nebom..(1808); op.38. Stal'naja grusnyja Sudovi¥da..
(1908); op.33. TRUBA BYLA zloved¥e PRJAMOJ..(1908);0p.34. Kakoj
gluchoj slepoj starik!..(190?); op.356. U radostnych vorot..(191c};
op.36. LAZUR BEZCUVSTVENNA.. (191c);0p.37. Veder gnien'ja..
(1911);0p.38. Temnyj sloba golovatyj..(1912);0p.38. KakeJ po-
sornyj Sernyj trup (1311); op.4o0. Pered serkalom sveda..(1801)

MARKOV, Futurism, 54.

Gonfarova und Larionov steuern je 2 Illustrationen bei, V1.
Burljuk auch 2, David Burljuk 3 und E.Guro 6.

Vgl. M.VOLO¥IN, O Repine. M. 1913,

Vgl. seinen Brief vom 9.6.1913 an Liv¥ic: Ja vy¥el iz "Bubnogo
Valeta" — "Sojuza Molode¥i"™ okondatel’no.. (CHARDIIEV, Poézija,
76£.Anm. 78).

1. Cvetu&¥ija jabloni; 2. Vesna - sad; 3. Groza vesnoj
{(Ausstellungskatalog, 1913}.

CHARDZIEY, Poézija, 4of.

Vgl das Vorwort von Sojus Molode¥{ 7II, SPB, Mirz 1913:
Vyptupaja na sa8&itu 7 razvitie principov novoj poézii ~ sekeija
"Gileja" ukasyvaet sleduju¥¥ija polo¥enija, opredeliajuli¥ijfa
efa put', sodru¥estvenmnyj 8 chudo¥nikami:
(1) Opredelenie filosifii prekrasnogo
f2) Ustanovienie razlidij me¥du tvorcom i sogljadataem
{3) Bor'ba 8 mechanidnoat'ju vremennost'ju.
I zatem poetulaty, kak edinjaddie, tak i raznjo¥¥ie:
{1} RazBirenie ocenki prekrasnoge za predely soananija
{princip otnositel 'nogti)
{(2) Prinjatie teorii poznanija kKak kriterija
(3) Edinenie tak naayvaemogo "materiagla"”

Ob#destve Chudofnikov "Sojuz Molodedi”
Sekeifa "Gileja"
In Wirklichkeit gab es vier Teilnehmer: Chlebnikov, Majakovskij,
Nikolaj und David Burljuk. Chlebnikov ist mit 25 "Mimniatur-
Fragmenten" vertreten, die von David Burljuk zusammengestellt
und geordnet worden waren, Majakovskij mit typischen urbanis-
tisch-kubistischen Gedichten, z.B. dem bekannten Is uliecy % ulicu.

1. Zorn raskinut..; 2. Crevo no¥i..; 3. Dver' zaperta..; 4. Eto
gerce nebo..; 5.Polja pusty..; 6. Derev'jaq sputali..; 7. Blecha
bolot..; 8.Veb&atel' tajnogo sojusa..; 9. O zlakogrivayf fztukan..;
lo. Zgkat maljar..; 11. Na seleni travy..; 12. Priroda amradnyj
trup..; 13.Zanemogla ne zaokhotela..; 41. Kionieg' klonis' nad

kraem besdny..; 16.Kogda uchodit svet dnevmoj..; 16.Pred &toj
gordoju =zabovej..

MARKOV, 55f.
MARKOV, 119.
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LIV§IC, Arciere, 99, macht v.a. David Burljuk filr die Annahme
des Namens verantwortlich und bezichtigt ihn in diesem Zusammen-
hang des "Opportunismus'; vgl. dazu auch MARKOV, 118.

1. Mertvoe Nebo; 2. Kriki parovosa; 3. op.46. I vyﬁ%mada..;

4, op.47. Umeria..; 5. op.48. Kak staraja..; 6. op.49. Ja imel
trech X¥en..; 7. op.50. On ¥il {zbufke..; 8. Baz N.; §. Bez R i 5;
lo. Ber A; 1l.op.58. Ja p'ju trofeh..;12. op.53. Trikljaty dni..;
13. op.55. Bez R 1 5; 14. op.56. My brosaili..; 15. op.57. Solnee
kator¥nik; 18. Bez R; 17, op.58 Vzletaj plela..; 18, op.62. Grust';
19. op.63. Zritel'noe vejasanie; Z2o0. op.6%. Ulej =imy; 21. op.?Z.
Zakzt Prochuvost obman¥&ik ataryj; 2%2.0p.5%. Korni pisec; 23. op.
71. Uvidja Bur..; 24, op. 75. ¢ A.R,; 25. op.70. Volkovo kladbi¥be;
26. op. 64. Starik; 27. op. 65. Cernce o Zelenoce; 28. op.51. Nebo
pasgvatom..; 29. op. 76. Nodnoj pe¥echod; 30. op. 86. Rop'ja

veany.

1, Ulie grjaznyoh; 2. Veder temmel..; 3. Zezeznaja doroga. Rus.
4. Fonanr'.

KATANJAN, 48; LIVEIC, Arciere, 115.

MARKOV, 134; KATANJAN, 51,

D.Burljuk ist mit 3 Bildern vertreten (MARCADﬁ, 332).
CHARDIIEV, Poézija, 79, Anm. lo2.

Vgl. dazu in Geloe Moskvy, 1913, 7.12., den Artikel Bor'‘ba &
Futuritatami.

Eine treffende Bemerkung zum Ausschluff Majakovskijs und Burljuks
macht N.Gon€arova: Ja veob88e ne ponimaju, zadem oni sideli v
w¥ili¥&e. Ved' oni rugali aetarce i v to fe vremja u¥ilis’ staromu.
Im davno nu¥no bylo ujti ( Nov', 25.2.1914}),

D.Burljuks Gedichte in Moloke kobylie.M. 1914:

1, Una; 2. Oblako; 3.Nebo nad parkom; 4. Pervye vagliady;

§. V golubye prostory..; 6. Utro; 7.Posul' opeeni; 8. Solnce;

8. USed¥ich migov tajnyj vred..; lo.Mlednyd put’; 11. V tremvae;
18. Veena; 13. Veder v Rossii (181o}); 14. Pejza¥; 15. Prosra¥nyj
den'..; 18.Igral v poljach,.; 17, Luna cvetet ared oblakov..;

18. Vesna; 19.Sgorevsij motylek..(1908); 20. Zima (1811); 21.
Letnyd inok; 22.Vee uchodjat byetro gody..; 23. Iz domov i v

doma,.(18068); 24, Znae¥' kraj..; 25. Nad seleno penci zyb'fu..
f1907}; 26. Fad kru¥evami junyeh vod..; 27. Rae byle dvoe..;

28. Kak okazodnyj leza..; 29.Ty nas sasypal..; 3o0. Vokzal (1907);
31. Mapina (181c); 32. Podarki (1808); 32, No neuklonnosti ¥elez-
ned..(19%07}; 34. Sobiratel® kammej (1807); 35. Zima (1%07);

36. Fa ulicaeh nodnyja svedi..(1907); 37. Sumerki (1308); 38.
etveronogoe sosdan’e..; 39. Naeadnica (1808); do. 0 Eelannyj
sugrob..; ¢1, Veena; 42. Volne zmeietyj trepet..; 43. Xto ranen
sdes’..; d4¢. Bogynfa Seocht..(109c8); 45. Sumerki (1807).

MARKOV, Puturism, 167.

D.Burljuks Gedichte in Rykaju¥¥ij parnas, Zyklus Doitel' fznu-
rannyoh ¥ab:

1. Glubileja v sklepe..; 2. Luna atarucha..; 3. Bol'de trop, <1’
pelechodov..; 4. Veeennjaja no¥'; 5. Idi nad valom..; €. Lunnpj
avet: I. NoX' byla temmokudrod..,II. Nod' postroila gimmij dvoree..,
IIT. Pod nogami sa¥aetnuju; 7. Dolbja glarami vednyj led..; 4.
2imnes vremja; P. Veter; lo. Zigsagi trusceti otvali..; 11.Veana;
12. Pokinuv zimnie Xertogi..; 13.8inij dym Jertogi..; 1d4.Wa



75.

76.

77.
78.
79.

Bo.

a1.

LY

- 51 -

plo¥&adiach polnodnoj mgloju..; 15. Tak i teper' koster vesennij..
16. My idem za dofdem..; 17. Primorskij port; 18. Sonet; 19.
Solnecu svetit' ved’ ne len'..; 20, Veter; 21. Skobli skrebkom
gvoim Ltuna..; 22, Snimi gorjadfie dospechi,,; 23, Bezepokojnoe
nebo - I. Reka gorisontal'na.., II. I puchlymi gribami..; 24.

One plyvut k odnoj mete; 25. Teatral ‘naja plo!égd’; 26, Plameru-
kij zakat der¥it govod ob'jat'jack..; 27. Vefer na parochode;

28. Zima luny; 29. UBel i brogil beglyf vzgljad..; 3o V nebe
madty stvel,.; 31. Zarafeny ferty i steny..(I}); 32. I pereulkov
arvomaty.. (I1}; 33.Kakia strannyja uwlybki..{(III); 34. Prichodit
no&', skorbnit stavucha..(IV); I8V Scach lampad dro¥at nade¥dy..;
38, Uiej simy; 37. Dolbja glazami vednyj led..; 38. Ve¥er na
poljach zelenoj knigi..; 38. Vaza; 4o, Gorod; 41. Luna; 42. Osen’;
43. V te dni kogda my goverim..; 44. Da v svoj JSered stoletij..
45. NezakonnoroXdennye; 46. Selena trup tvej..; 47?. Tak na pe¥da
noj dune..; 48. Trava; 48. Gde tak vesel vetra voj..; so. Casov
studit zaeov..; 51. Celo nebes ovesnenoj privody..; 52. U pod-
nofija tel’eca..; 53. Zver' poluizdochdij gorod chripit..; 54.
Trepeldite ukorisny..; &§5. DoXd'; 58. Po malinovoej doline atlae-
neg..; 57. Casy tolpa ugriumyoh atareev..

Titel der Gedichte von D.Burljuk:

1. Plati — pokinem navsegda..; 2. Z2ima cvetok sred belyckh pri-
stanej..; 3. Peddera sligias' temmota.. (1913); 4, Ty njuchal
oblaka..; 5. Serye dni... (Osennija utelenijal; s.ébleznodo—
ro¥nyja peosviatyvanija; 7. Paroves i Tender; 8. O lokony do-
ro¥nyek ofidanij; 9. Edu tretij klase..; lo.Osennij Veter..;
11. 0 saocveti..; 12, Slova skakali kak Bloechi..; 13. EKilome-
trideskich skorbjal¥ija pregony..; 14. Oetrov Chotrica. Zapo-
ro¥'te; 15, Zimnij poesd; 16. Neudadnoe svidanie; 17. Nakonac
vesna..; 18, Zakatnyj pesij; 18. Leto; 20. Ty kak basnja..:
21, Naeyp imognulas'..; 22. Roesija za oknom..; 23. Lima idet
glubokija kale¥i..; 24, 4 poezd kak ditja..; 25. Vdast'.

Die Redaktionsaufgaben waren laut Titelblatt wie folgt aufge-
teilt: K.Bol'¥akov (Bibliografija, kritika), D.Burljuk (¥ivopis',

%iteratura), V.Kamenskij (proza), V.Majakovskij (poezia), V.
erfenevic (bibliografija, kritika}.

MARKOV, 179.
MARKOV, 194/5.

Vgl. auch DB.BURLJUK, Vladimir Majakovskij. "Tvorfestvo", Vladi-
vostok 1920, 11.

Die Titel der von D.Burljuk beigesteuerten Gedichte - einge-
leitet mit dem Ruf Zdragvetvujte, M-ile Poémija - sind folgende:
1. Vnov' (4.4.5emBurin gewidmet); 2. Zima vzrastila..; 3. Po-
Jjubdaja nozdra (Rostov na Donu 1914}; 4. Prevoschodstva; &.
Utrennie dymy..(Vorone¥ 1814); 6. Zvuki na a..; 7. Suchoput'e
fan ¥.L,Kul'bin, Kazan' 1514); 8. Marii Petrovne Lentulovoy;

8. Polja Xerny..(1912}; 1lo. ZQ eznodoroinyj svitok, Vgl.dazu
die Wertung von MARKOV, 286.

MARKOV, 287, zweifelt allerdings an der Autorschaft D.Burljuks
und ist aufgrund stilistischer Eigenheiten geneigt, es seinem
Bruder Nikolaj zuzuschreiben.

Am Ende finden wir wieder eine Anzeige:

OQaen'ju 918 goda otkryvaetsjae etudija ¥ivopisi © idokusetva
teatra D. Burljuk t Sam. Vermel'. Eivopie': wrealism; kubiam;
Futurizm; kompoziecija; ana mija; perspektiva; natjurmort;
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portret; dekoracija. Iskusstvo teatra (,..). Livepis' v Studij
otkroetsja 15-go avgusta 915 goda. Vgl. MARKOV, ZBS,

Vgl. in Moskovskie Mastera, 99, unter dem Titel Chronika:

?-go nojabrja, po slulfgju iepoinivdegosja deajatiletija deja~
tel’noeti Davida Dgvidovida Burljuka v pomedfenii Studii "Ba¥nja"
gostofalos’ sobranie. V. Xamenskij prodel doklad "5hgunno-2£tejnyj
David Burljuk", posle dago ufenikami studii byli proditany etichi
D.Burljuka.

Interessant ist eine ebenso hier publizierte {bersicht ilber das
Werk des Xomponisten N.Roslavec, der nicht nur Gedichte von
Brjusov und Blok, einen ganzen Zyklus von Verlaine und Gedichte
von Severjanin, Bol'¥akov und V-Gnedov vertonte, sondern auch
David Burljuks in Docklaja Iuna 1913 und 1914 erschienenes Ge-
dicht Volkovo kiadbi¥¥e.

Vgl.dazu auch: Color and Rhyme, Nr. 31.

D.Burljuks Gedichte in Jetyre ptiey:

1. Cher bludnie; 2. Kni¥naja Oselost’; 3. Raszbojniki bol'Kieh

dorog..; 4. Antidnaja Dama; 5. Priroda; 6. Katafal'kotane; 7.

My dolEny b pome¥¥at'eja..; 8. Hedjfut sramnikov; 8. Ar¥in gro-

bovE&ika; lo. ObraX¥enie zemlju; 11. Blok Kolb; 18. Skre¥et

flfugarki.

Vgl. dazu MARKOV, 296.

1914 illustrierte David Burljuk, wie auch Malevi&, Lentulov,
ekrygin, Ma¥kov und Majakovskij selbst, die von letzterem

verfadten Stichovye Lubki fUr den Verlag Segodnjadnij lubok.

MARXOV, 413, Apm. 55.

"Xafe poétov byle organizovane D.D.Burljukom < V.V.Kemenskim -
ossn'gy 1817 g. v Nastas'inskom pereulke v pome8denii byvdej
pra¥edncj. Prosufdastvovalo do na¥alag apraeija 1918 g.(also bis
zut D.Burljuks Abfahrt aus Moskau; vgl. KATANJAN, in V.V.Maja-
kovskij, Literaturnoe nasledstvo. M. 1958, Bd. 65, lo4.;vgl.
guch V.KAMENSKIJ, Put' entuziasta. Perm' 1968, 208-213; ders.,
Zizn' s Majakovskim. M. 1840, 180-212.

Vgl. Color and Rhyme, Nr. 31/1956, 2; ebensc INGOLD, 55,Anm.26.

In February 1818 Burliuk wrote the soript "Born Not For Money",
and appeared on the sereen there with Mayakoveky (...) Burliuk
painted the settinge for thet film, and made all the make-up
for the actors {Color and Rhyme Nr. 31/1856, 2).

Gedichte von D.Burljuk:
1. Moi drus’ja (erschien gleichfalls in Veasennij Salon podtov
ohne Titel); 2. Delgo; 3. Primyv; €. Utver¥denie bodroeti.

Utver¥denie vkusa war schon in einer leicht verinderten Version
und unter dem Titel Plodoncejaf&ie in Strelee 1915 erschienen,
Utver¥denie bodroeti ist das in Doehlaja luna schon 1913 publi-
zierte £ A.%. (es sind nur 2 Zeilen verindert),lelec und Prisyv
erschienen auch in Rianoce glovo.

INGOLD, 57.

V éto pute¥egtvie jfa popal v ves'ma obleg¥ennom sostofanii -

g lo~ju kartinami, broetv svoj trechletnij trud v 250 kaxtin
na stanoii Busdjfak Vol.-B. s,d., i v gorode Ufe (D.BURLJUK,
Literatura i chudo¥estvo, 44). Das Kunstmuseum in Ufa Ubernahm
einige Bilder. :
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INGOLD, 57.

In Samara hatte David Burljuk schon 1917 Bilder ausgestellt,
Vgl, Katalog vystavki kartin Davida Burljuka. Samara 1917,

Vgl. dazu auch I.BURLJUK, Literatura i chudo¥estvo, 44ff.

Mart mesjac 1918 goda ja provel v Omske, javljav¥emaja togda
stolicej kol¥akopskogo gosudarstya {Literatura i chudo¥estvo, 45).

Das selbst bei D.Burljuk nirgendwe angefithrte "Programm™ wurde
von F.P.Ingold gefunden und in Schweizerische Betitrdge zum VII.
Internationalen SlavistenkongreB in Warschau, August 1973, erst-
mals im Nachdruck publiziert.

Statt eines Vorwortes zum Gedichtband Bomba (Vladivestok 1921)
schreibt N.Aseev: Pered stichami nafertyvaju prekrqenej¥ij
uzor imen moich brat'ev po slavnej¥emu remealu mira - sticho-
tvopstvu - uzor, kotoryi s blagoveinoi radositi budet sozer-
cat'incezvuca¥¥ee vdalt Selovecestvo. Vot &to imena: Viktor
Chlebnikov, Viadirmir Majakovekij, David Burljuk, Boris Faaster-
nak; éti — cealepitel'nyj blesk verdinnych snegov (..) (zit.in:
E.RAPPOPORT, 11).

Literatura i chudofestvo, 47.

Literatura i chudo¥estvo, 48; ebenso in: Okno, Vladivostok 1920,
Nr.1,48: V aprele togo 8e goda vo Viadivostoke im byla organi-
zovana grandioznaja mefdunarodnaja vystavka kavtin, (javlente do
nego ne imevdee mesta na Dal'nem ¥Yostoke),.

(... Jvyzvav8i ogrommyj chudofestvennyj interes (Okno,Nr.1,48).

ObE&estvo éto v Jast’' {zvestnogo proisvadenija Aleksandra Bloka
nosilo nagvanie "Balagan¥ik". UXgestvovali pomimo Aseeva, mnogie
iazvestnye Iiteratory — Serged Tret'jakov, David Burljuk, 0'lga
Petrovakaja, Nikolaj Cu¥ak, Viadimir Sillow, Sergej Alymov..
(E.RAPPOPORT, 9).

N. Cu¥ak publiziert und kommentiert in Sibirskij motiv v poédziti.
Cita 1922, David Burljuks Gedicht Sib<r’.

Ja orinjal detal'noe ufastie v Eisni literatury { iskuastva na
Dal'nem Vostoke, sotrudnilaja v naibolee vidnych gazetach 1
Eurnalaech, v ka¥satve poéta i novellistq (D.BURLJUK, Literatura
i chudoZestvo, 47).

D.BURLJUK, Viktor NikanoroviZ Pal'mov. In: Nova Generacija, 1o
Char'kov 1919,

Krome besdialennyeh lekeii, v 1919 godu mmoju iadana knizka
atichov "LysejuB&ij chvoet”(dva itzdanija}. MARKOV, 318, nennt

als Verlagsort Kurgan 1918. In Kurgan ist David Burljuk jedoch,
laut Litergtura i chudofestve (45), wie auch INGOLD, 58, Anm.47
bemerkt, erst am 28.2.1919 eingetroffen. Auch I.V.VLADISLAVLEY,
Literatura velikoge desjatiletifa. M.-L. 1928, I, 65, gibt Chabin
1919 (dva izd.) an.

{...) Chudo¥nik, poét, blestja¥dij lektor, vdochnovennyj %
tzumljajuddij apoetol' novago éstetideskoge dvangelijfa on,

kak novyj ognekruditel'nyj Savonarola, e¥igaet v deloveceskioh
duffach navalennyja grudy nenufnyeh dragocennostef, zakryva-
Ju¥¥ioh doetup k edinstvennomu bogu iskusstva - Sovremennosti..



- 54 -

11p. Nr, 1 von Okno (5.48) schreibt dazu: D.D.Burijuk ¢ V.N,Pal'mov
nachodjateja sejdas a vyotavkej kartin v Japonii, gde v krup-
nej¥ich gerodach im predostavien rjad bezplatnych pomed¥enij dija
publidnoi demonetracii obrazcovnoge rueskogo tekusetva (...).
In dem bibliographischen Ber von E.JAFFE in Color and Rhyme
{(Nr. 57, 1964, 1£.) werden die Stationen des Sibirienaufenthalts
von David Burljuk folgendermalen geschildert: In the Ffirat part
of April, 1818,Burliuk took his youngest eister, Mariannag, and
Fled from Moecow to the Taschkirian Steppes on the left bank
of the Volga (...) In September, in a hurry to leave, the Buriiuk
family - the pavents, children, Marignna, and Lidusha - jumped
on a freight train going east to Siberia, in the hopes of finding
gome place to live along the line of the Trans-Siberian Rail
Road over the Ural Mountaing (...) From October ¢, 1918 until
Juni 8¢, 1912 the Burljuk family lived in the picturesque toun
of Zlatoust (...} On June 25, 1918, Burliuk eame from Viadivestok
and fetched his family from Cheliabine. On Aufust 19, 1318 (the
Burljuk family) {...) rented twe small rooms in the Aut of an
83-year-old Cosaak, Ivan, (...) Now Burliuk, recoering from hie
terrible illinees, became aective in Viadivostoeck, writing for
newspapers for workers, and taking part in disputes (...) On
September 1, 1020, Burliuk boarded q Japancee military trane-
port alonyg with V.Palmov (...), and arrived in Japan September 3,
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